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జ్‌ ల న ణ్‌ స పతన టి క! వమ?! న! కేశ కన 
స్నో లం ర! శే నం ప ప కట? లా చన నా రా 
స. జాక్‌ జ ల్‌ న (2 ల రంల జ 
మల ల నం మా. 
వపను మ్‌ లల! న న 
| ్టు ము అతా! జన 2 క మ! వ న సో ప్‌ ఎన 
క నో / న 
జక క్‌ వశత రట అం ల కీ టం కై. 
మ. కే ఇం భన వో శే శక్‌ చ ఇ లంటే 
క టి క్‌ న్యం మ్‌; గ సు వ 
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నం 
1ముసను న. 
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శ్న 


నానన 





నం అయనం ణెటన ను 
సాగ! ర న క హం జ 
న మ 
న హమ 
[గి .. 
స / చ అ ద్‌ వమా నన స్ట్‌ [్‌ 
[ల 
ల ల అం లం దలు బన స 
ఘన! బయల తు ల లల లలు 
స ్గ టల దంల? 2/10 116 ౮ ము / అ వై 
(జా లగుం బగా ల టంనుచంస్త ఇప్పుడు ప్యారీ కర వర 
న్య న్న ళ్‌ 
స ల ఉంగఠమువ౦ 
,/ ం. న 'పెప్పఠ్‌మి౦టులు 
హక దొ౮కుతున్నాయి 
హం? + ల 


ఫు, గలి నళ 
11 ఈ సంచికలో కథలు గై రుచికర మైన రకములు! 
స వింతలు - విశేషాలు ౧ "జే _ 






తస 
మ స 
ప న 


1. అచ్చిరాని ముహూర్తం 7 న 
1? మకరదేవత న 
శ (సీరియల్స్‌ ,.. 9 ఒ౯ 
గ నావికుడు సింద్‌బాద్‌ 17 ల 
ఈ గంగులు భక్తి _.. 28 న. 
గ మిితభేదం (గేకఎ... 27 న? 
పౌత_ప్రమ నిం 


సా య్‌ 
న 
[5 


1 భువనసుందరి శీల న 
న నష్టమైన విద్య -.- 42 వ 
హ్‌! ల్స్‌ 
1 చిత్రకథ ల్‌ ప్ల 


షో 
భల 


ఇవిగాక రంగుల బొమ్మ కథ, న 
(11% ఫోటో శీర్షికల పోటి, వార్తలు, గ్ల 


20 కస 

ణి ఎన్నో ఆకర్షణలు, మ 

21 శా యి, , ఖా 

[సట న. ఆహా, ఎమి రుచులని చెప్పడం! 
ళం వేర్పుగా ప్యాకు చేయుడినవి కనుక *౬. 
స్ట్‌ ౮111 అవి పాడవ కుండా ఎంతో శ్యుభముగా, మరియూ 


ఆళ్చర్యకరముగ కాజాగా ఉన్నవి మీకు లభిస్తాయి. 





నీ గో (5 
పం సాయ లారు [గా 
ర! ళ్‌ “1 సా వ] 





సినీమా 
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మ. లే 
నో 


అహహ 
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న్‌ా] 
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స్‌ 
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స్లో 


వలెన్‌ శ8కార్‌0 0 


(౧2ర ణు జయత 


శిరో 


ఎల్లప్పుడూ 


“శుద్దమైన సబ్బు మాత్రమే 
ఎంత్రో తెల్లగా నుండును ” 


అని ఆమె చెప్పుచున్నది 


లక్స్‌ టాయ్‌లెట్‌ నబ్బు పూర్తిగా 
ఉద్ధమైనది. దొని పొలవంటి 
తెలుపు దాని శుద్దతను దెలుప్ప 
నట్టి బాహ్య చిహ్నాము। ఈ 
శుద్ద మైన, తెల్లని, సబ్బును 
మీరే వొడి చూడుడు. దాని 
యొక్క మీగడవంటి పరి 
మళమైన నురగ మీ చర్మ 
మును ఎట్లు కాపాడునో... 
మరియు దానిని ఎట్లు నుంద 
రనముగా నొనర్చునో మీరు 
అతి త్వరగా చూచెదరు: 
శరీరమంతటి మనో హర 
త్వము కొరకు పొదు.పెన 
పెద్ద వైజును ఉపయో 
గించుడు: 
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'మీరు కొనాలనుకున్న ధరతో 


ఒక దివ్యమైన "కమురాను ఉంచుకొోనండి 


ఈ దివ్యమైన *కోడక్‌* కెమేరాలలో ఒక దానిని ఉంచుకొనుటకు మీరు గర్వపడతారు, 
మీరు ఎంచుకొనుటకు ఎన్ని రకములవి ఉన్నాయొ చూడండి ; 


* వాడుటకు అత్యంత సులభమెన కెమేరా కావాలంపే, మీకు అనుకూలమైనది కోడక్‌ *జూనియర్‌” 
కెమేరా. ఇంకా పెద్ద లెన్ను మరియు మార్చుకుందుకు షట్టరు వేగములు కావాలంటే 


కజాానియర్‌ే 1 ఎంచుకొనండీం 


*ఉ మీకు మేలు రకప్ప కెమేరా యిన్మమైతే, క్రోడక్‌ * సైక్లింగ్‌” 2 ఇెమేరాను ఉంచుకొనుటకు యిష్టపడకారుం 
* లేక సరసమైన ధరలో ఎక్కువ విలువగల కెమేరా కొనాలనుకుంపే మీరు ఎంచుకొనుటకు రెండు. 
దివ్యమైన “'మీనియేచల్‌ "కెమేరాలు, కోగక్‌ “ెటిసనట్‌ీ మరియు కోడక్‌ * రెటినో శ పే, ఉన్నాయిం 


మీ కొడక్‌ శీలరుని యీ కెమేరాలను మరియు యింకా ఎన్నో యతర మోడలులను 
చూపెట్టమనండి. మీకు సరిమైన కెమేరా. ఎంచిపెట్టుటకు అతను సహాయపడును. 


సిక్స్‌-20 కోడక్‌ “జూనియర్‌” కెమేరా 
ఈ ఫ్లోల్లింగ్‌ కెమేరాలో £/6.8 అన్ను మరియు 
శెండు వేగములుగల షట్లర్‌ కలవు : 1/25 "నెకెండ్‌ 
మసగ వెలురురు లేక ఫ్లాష్‌ చ్మితములకు, 1/30 
'నెకండ్‌ పకాశవంతమైన బియట న్నేపులు.తీయు 


టకు. “కోడక్‌" 620 ఫిల్ము మీద 8 తేజోవంతమైన 


చిత్రములు వచ్చును. ఎ, ఆ రు 115/2 


తోలు కేను .. ౨౨ రు 10/8 
వ్లాష్‌ హోల్డర్‌ హన టాం 2/౨ 


ఆశీ 





కోడక్‌ “సెక్షింగ్‌” 11 కెమెరా 
ఇక మేలు 'రకవ కెమేరా, దీనిలో 5/4. లెన్సు 
మరియు 1/200 వెకెండ్‌ వరకు వేగములుగల 
షట్టర్‌ కలవు. “కోడక్‌ " 620 ఫిల్ము మీద 8 తేజో 
వంతమైన చిత్రములు తీయవచ్చును. బూడిదరంగు 
ఫిట్టింగులతో,. సాగ్వవైన కోమియం మరియు నలుప్ప్క 
రంగు కెమేరా. ./ ఆఅ జం ఈ 157/8 
తోలు కేను ఆ ఆ రు 8/1 
ప్లాష్‌ హోల్డర్‌ ఆ రుం 29/6 


కోడర5్‌ లిమిపెడ్‌ టల స్టాప్‌ తము, కంపెనీ నభ్యుల బాధ్యత పరిమితము) 


జౌంబూయి _ రేలకీ కత్రా - ఢిల్లి ము మడా; నుం 


286 డముటం 2 





చక్కని, స్పష్టమైన చిత్రములు కావా 





క. 











వాడుటకు ఒక వాక్కు "కెమేరా ఆంతలా సులభము, 
మరియు. తీసుకొనిపోవుటకు వీలుగా మడత పెట్ట 
వచ్చును, చక్కని ఆధునికమెన డిజైను; “కోడక్‌ " 
620 ఫిల్ము మీద 23” ౩ 8” _వెజులో ఎనిమిది 
న్నేష్తలు వచ్చును. ఎం, రొ, 20/4 

“తోట చేను టం 2 ఎరు. 8/8 


టే స స స ఆ స ఇ 


క్‌, 
టట. 





భి గ్‌ మ 1 
క్రోడక్‌ “ రెటినెట్‌ ” కెమరా కోడ్రక్‌ * రెటినా* 13 ౩మేరా 
త్వరితమైన $/8.5 లెన్ను, కాంపర్‌ రేసిడ్‌ షట్టర్‌ ఘనమైన ₹/£.8 కోఇడ్‌ లెను, అన్ని రంగులను 
(1/500); ఎక్స్‌పోజర్‌ సులభము చేయుటకు (కొత్త (గహింపగలదు. నీంక్రో-కాంచల్‌ షట్టర్‌ (1/500); 
* లైట్‌- వేల్యూ" సెట్టింగులు. మీ బొటన్నవేలితో ొళ్త లైట్‌-వేల్యూ వెట్టింగులు. తడణమే ఫిల్ము 
నొక్కితే షట్టర్‌ సరిచేసి, ఫిల్మును చుట్టి ఎక్స్‌పోజ చుట్టుకునే, షట్టర్‌ రీపెట్‌ చేనే ఏర్పాటు దీనిలో 
ర్లను లెక్క పెట్టును. *“కోడక్‌” 186 బ్లేక్‌ ఆండ్‌ వైట్‌ కలదు. *కోడక్‌ " 185. బ్లేక్‌ అంద్‌ వైట్‌ లేక 
లేక రంగు ఫిల్ము (05 మి.మీ) మీద $8 లేక 20 రంగు విల్ము (85 మి.మీ) మీద 36 లేక 20 
చ్మితములు, ఎనర్‌-౭డీ కేసుతో నహా రు. £50/- చిత్రములు. ఎవర్‌ -కెడీ కేనుతో సహా రు. 080/- 
ఫ్లాష్‌హోల్టర్‌ ,. . రు 47/8 ప్లాష్‌ హోల్డర్‌. '*,” రుం 47/0 


ధరలలో అమ్మకపు వన్ను చేర్చబడలేదు 


జ ఎ4శంగి, 





అంక "'కోడక్‌ ”* ఫిల్మునె వాడండి ! 


(౧౦౪00091 


క 





శన ంలదవరాను 


నవంబరు సంచిక 


దీపావళి ప్రత్యక సంచిక 


మృల్రికలర్‌ అఫ్‌ సెట్‌లో అచ్చువేసిన 
ముఖచితంతో, .అట్టచివరి బజొమ్మత్‌, 
పేజీలతో, 
అకర్షణీయంగా వెలువడుతుంది. 


ఎల "ఇ అభఖాలు 


ఆఅఆదనప్ప్తు అత్య౦త 


శ 


6 ఇశందమావుోి 
నవంబరు అగాయతు ఎక్కువ వేజీలతో, 
ఎక్కువ కథలతో, ఎక్కువ వర్ణచితాలతో, 


ఇతర అకర్షణలళి వెలటువడగలదు, 
చక్‌ న 
కొరికపై, అధిక 


వ్యయంతో ఈ మార్పు చేస్తున్న కారణంచేత, 
అకముందు 


అనేక వేల పాఠకుల 


“చందమామ” (అన్ని భాషలలో 
విడి (ప్రతి ఇ అణాలు 
సాలు చంచారు 6ఉలు. 


చందమావు పబ్లి కేషన్‌ ॥ 
ను_ 


వడవళోని వ్‌ ట్‌. 





జర జుంటి 





3. టి: డోంగే & కంసెనీ, 
( ఫ్రైవేట్‌) లిమిశెడ్‌, 


టొంబొయి - 4 


౨“ నవఖళ్‌ 
లోషకా ఉ నులొము 





గత 50 సంవత్సరాలకు మెగా 
జాలొసుర, గజ్జి, చిడుము వ్యాధులకు అమోఘ 
మైనదని (ప్రసిద్ది గాంచినది. 
సపట్‌ అండ్‌ కో.. బొంబాయి-2 
ఆం(థాకు విజంట్లు వ 
ది _కేడ్‌ ప్రమోటింగ్‌ కార్పొరేషన్‌ 
విజయవాడ =లై 


[టి 
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టం 


మనసైన ను 
న్ని 


/ ల 

గ? 
ల్‌ 
గ్‌ 


మమల 


కా 


(| 1/11 (సో 


(1 హ్‌ 


నను లె న 





ఆరోగ్యవంతులైన జనులు ప్రతిరోజూ 
లైఫ్‌ బాయ్‌తో స్లూనము చేయుదురు 


- అది ప్రతిదిన " మలినములోనీి 
క్రిములను కడిగివేయును ! 


* మనకు (ప్రతిదినం తార్శ్గపడే మామూలు మురికిలో 
(కిములున్నాయి. మనలో (ప్రతివారికీ యీ (కిములవల్ల రోగాల 

(ప్రమాదం వుంది. అందుచేతనే చాలనుంది ఆరోగ్యపంతులగు జనులు లైఫ్‌బాయ్‌ 
సబ్బుతో మురికిని మరియు (కిములను రోజూ కడిగి వేనుకొనుటవల్ల తమ ఆరోగ్య 
మును కాపాడుకొనుచున్నారు--- అది ఆరోగ్యవంతమైన హోయిని గలిగించును* 
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మ 2టిర0 మ భారత దేశంలో తయారుచేయబడినది. 
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నాణ్యముసకు శురుపాందిన 


వాం యేలూ 


(రిజిష్టర్డు) 


మధుర పరిమళయుత మైన 












కలమునే ఎల్లప్పుడు కొనండి. 
(పతిచోట దొరకును, 
వెల రు. వీ-రి-౮ నుండి పైగా 
ం 
గుజరాత్‌ ఇండప్ట్రస్‌ 
ప్రవేట్‌ లి. బొంబాయి-2 


ర్‌ పో 
* 3] సోల్‌ ఏజంట్లు : ఎం, ఎం. ఖంబట్‌ నాలొ 


నకళ్లు చూచి మోసపోకండి | 
మంచి సువాసన గల “" పుష్పలీలా" (రిజిష్టర్టు & 
"గణేశ్‌ దర్చార్‌ * ఆగరువత్తులనే వాడండి, 
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సెప్టైంబరు 2అనుంచి ఆంధ్ర అంతటా నడుస్తున్నది ! 
4 





తగరం వళ షత, శ గి ను హై 
జగ్గయ్య, ౦లంగి, చలం, గుమ్మడి, జి. వరలణ్ము, రృష్టతముమారి, ై 
సూర్యాకాంత౦, సురభిబాలసరస్వతి వగ రా నటించిరి. జై 
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జా 
| = 
వ్‌ 
వూ 
మ 
న! 
జజ 
[క 
శః 
వ 
ము 
జః 
జూ 
శ్‌ 
అజ 


“ళ411క11811811811%1511511811811511%1811%118118118118118115811%810811%3118108118118118118115118115|18118118118)1815118118 11811211811511811811811811811811811811811811811811811811 81/2 


01206 8మ8యి& న ౦0+00లా 56 


ల?! వ మ్‌లు 

చంటిబిజ్ధలు తముకు న రాతిళ్లు వరన దుంగా స్స్తం 
మూ[తం విడుస్తారు. ఈ మందు సేవించటం ఆం 
వల్ల, మానసికంగాగాని గొరీరకంగాగాని ఎట్టి 
చెరుపు లేకుండా మైబాధ నివారణగును. 
మోతాదు ;..రోజూ మూడుసార్లు, తడవకు రెండేని గ్ల. ప్ట, స్వచ్చమైన పాలతో 
బిళ్లల చొప్పున, మంచినీళ్ల తో పుచ్చుకోవాలి. వ . చిన్నపల్లల కొరకు 
100 బిళ్లలు గల సీసా ఒకింటికి రు. 8-0-0 ఖీ , అది తయారు చేయ 
" జెన్‌. టానిక్‌” స్మా. బడింది. * మముిలో 

న 'డి* విట మి,న్‌లు 


నెదర్‌ల్యాండ్స్‌లోని పచ్చికబయళ్లలో “పెరిగిన 
మెలురకమైన ఆవుల 


ఈ మందుపల్ల బిడ్డకు నులువుగాా నుఖంగా 
పళ్లు మొలచును. బెడ్డకు మంచి న్మిదపట్టి, 
చక్కగా అకలివేసి, “'సుఖవిరేచన మగును, 
మోతాదు :._రోటుకు మూడుసార్లు, తడవకు 
మూడేసి మాతల చొవ్పున, ఘంచిసీళ్లతో. 
150 మ్మాతల సీసా ఒకింటికి రు, 1-8-0 


హోమియో లెబటోరేటరీ 
178 న్యూ చార్తీ రోడ్డు, 
గిన్గాం, బొంబాయి-- 4, 





ట్ల న. వరా 
బాలసరస్వతి గానకళాబోధిని 
పిక్‌ టోరియల్‌ మీడియం డిక్షనరి అవూక్వ నంగీత [గంథము. 
( ఇంగ్లీ వు..ఇంగ్‌ీ గ్సీషు... తెలుగు ) గొప్ప అనుభవజ్ఞులచే రచింప 


పతి అంధుడు చదువ విద్యకు, విజ్ఞానానికి, వరీక్షలో విజ బడినది. నంగీతము నేర్చుకొను 
న నద్ధంథము. అంధ యానికి ఈ డిక్షన్‌రీ వువయోగపడుతుంది. టకు, సాథనకు, పరీక్షలకు 
ధనకు మిక్కిలి | 1000 -సిజీలు. పూదర్తిక్యాలికో బైండు పిన్నలకు పెద్దలకు ఉపయుక్త 


తచన (శంథము, మీడియం ధఠక 900 పడు [గంథరాజము, 

పే. 500. వెలరు.6 0 బెం డిక్షనరీ థర 4 8 0 పే 1000. రు. 10060 

తమ అర్హరుతోపాటు. , వ్రలయువారు : బొలసరస్వతీ బుక్‌ డిప్తో కర్నూలు, 
మం. (బాంచి : నెం. 6, నుంకురామచెట్టి వీధి మృదాను-1 





(ముర టు జము (౮౪౦0ల “5% 



















11 
న 
బ్‌ణ కంవెచి నొరి స 
వ . 
100/- శుద్ధమైన సిల్కు ణా 
మరియు 
జార్దట్‌ టలెలను ళా 
వాడుదురు 


నో 
అనేక ఆకర్షణీయ 
మైన రంగులలో, 
బార్హరులలో దొరకును 


దొరకును. 


వ్‌ 
తయారు చేయువారు ; 


ది .బెంగళూరు ఉల్లన్‌, 


కాటన్‌ సిల్కు (మ న 
బెంగళూరు 








ఓ; | ; 0155గీ : 
గొ(రిత ముగ టిరేంక [0101 శమ రుత ఉ 


1. *”౦౦5౪|౫౯ ౦౦14౬౫ 6 అం, 


జగన! 5౮24258 ఓక, 61110662౬7, 24016460౧౬ ౬|౫* 
లః 









క. 6180 


న 


064006 "రడ 


ర్తి పు డం 
కొత్తరకపు 


ఠకౌాంంంలెట్‌ పొడరు 
ఎల్ల వెళలందును హాయిగా నుంచుటకు 


భారతదేశమందు [ష్మపథమంగ్కా లోక పసిద్ధమైన జ్రి=11ే1ళడ తో గూడినట్టి అతినున్నితమైన టాల్‌ కమ్‌ 
పౌడరు 'తయారుచేయబడినది....జి-11 చర్మ మచ్చలను అత్యధిక చమటను గలిగించు (క్రిములను 
నాశనమొనర్భునట్టి ఒక్కటే ధృవపడిన మంట బెట్టని రసాయనము. ఈ. అద్భుతమైన పౌడరు 
చర్మము తడివల్హ రేగుట్తి వెడికి పేలుట ఈ బాధలనుండి శాశ్వతమైన శ్నీభువిముక్తిని గలిగించును..... 
ఎల్లిప్తుడూూ వనికి ఆటలకు, షికారుకు, విందులకు వెళ్లెముందు ఈ శమనకర 
మైన, మనోహరమగు పరిమళము గల పొడరును బాగా అద్దుకొనుడు....మీరు 
మిగుల నమ్మికగా నుందురు, చాలా (పితికరముగా నుండుడు |! బట్టల 






యందు జల్లబడోయడల్క, అది రాపిడిని నిరోధించును,. 


గగ జి-*1తో గూడిన 


రిజిన్సర్‌ 
రో 


సార దవ చనన [ల 


స్‌ 


నా... 
లీ కన నం 
వాల నా? 


"హెయిర్‌ టౌనికు శనం 

"పెవింగ్‌ స్ట్‌క్కు 
ర్త 

సింతాల్‌ 


లా 


క 
న క 


వ్లన వైజ్ఞానిక (గంధ జాబితాలో గూడిన ర్ర్రి=కే 1 
గాథ (హే క్సాన్టోరోఫీన్‌) కొరకు్కు దిగువ 
చిరునామాకు [వాయుడు,. గోదెజ్‌ సోప్స్‌ 
(పయివెట్‌ లిమిటెడ్‌  బొంబూాయ-- 111. 
(చపా చకదనరు చు టతతమమునననవననుుతతనకు 
(20 డేజయము&08 
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స్ట్‌ 


నకి న్న 


అట్టమిోాది బ్‌మ్తు 


పంచపాండవులు కామ్యక వనంనుంచి తిరిగి దై తపనాసి మారారు. వారు 
అక్కడ ఉన్న సమయంల్కో ఒక (బాహ్మడు వచ్చి, “ నాయనలారా, నా నిప్పు 
కొయ్యను వే దుప్పి తన కొమ్ములలో ఇరికించుకుని పారిపోయింది. నా నిప్పు 
కొయ్య తెచ్చి ఇచ్చి పుణ్యం కట్టుకోండి” అని కోరాడు. 
ఫ్‌ వెంటనే అయిదుగురు అస్పదమ్ములూ విల్లు అంబులు తీసుకుని చ 
వెళ్ళిన దిక్కుగా బయలుదేరారు. కొంతసెపటికి వ్‌ వారి కంట బడింది. 
మీదికి ఎన్ని బాణాలు వేసినా ఒక్కటి తగలలేదు. దుప్పి పారిపోతూ, య 
పాండవులను కీకారణ్యం మధ్యకు తిసుకుపోయి అసలే మాయమయింది. 
అందరూ అలిసి దాహంతో బాధపడుతున్నారు. నకులుడు ఒక చెస్టెక్కి 
కొంతదూరాన నిటిమడుగు ఉండటం గమనించాడు. అతను అందరికి నీరు 
తెస్తానని బయలుదేరి, మడుగువద్దకు పోయి తన దాహం తీర్చుకోబోతూ౦డగా 
“ ఈ మడుగు నాపి! ముందు న్నా (ప్రశృలకు జవాబులు చెప్పకుండా నీరు తాగ 
టానికి వీలులేదు!” అన్నది అశరీరవాణి. నకులుడు ఆ మాటలు అత్యం 
చెయ్యక నిరు తాగి మడుగుదగ్గిరే స్ప లహ తప్పి పడిపోయాడు, 

నకులుజెంతకూ రాకపోవటం చూసి, ధర్మరాజు సహదేవుఖ్ణి పంపాడు. 
అతనుకూడా నీరు తాగి, స్పృహతప్పి పడిపోయాడు. తరవాత ధర్మరాజు 
అర్జునుళ్ణు పంపాడు, అర్జునుడుకూడా నరు తాగి పడిపోయాడు. తరవాత 
భఖీముడుకూడా వచ్చి, నిరుతాగి పడిపోయాడు. 

ఆఖరుకు ధర్మరాజు వచ్చాడు. అశరీరవాణ్‌ హెచ్చరిక విని, “మహాత్మా, 
నువ్వెవరు? న్‌ (పశ్నలేమిటి ఇ” అని అడిగాడు. అశరీరవా౭ఫ్‌ ధర్మరాజును 
అనేక ప్రన్నలడిగింది. అన్నిటిక ధర్మరాజు సమాధానాలిచ్చాడు. అశరీరవాణి 
నంతోషించ్కి ధర్మరాజా |! న్‌ తమ్ములలో ఎవరినన్నా ఒకరిని బతికిస్తాను, 
కోరుకో 1” అన్నది, 

“మహాత్మా! మా తండికి కుంతి, మాది ఇద్దరు వము. కుంతి 
ప్తుతులలో నేను బతికివున్నాను కనక, మాది పుత్రులలో. నకులుళ్ణైు బతికించు” 
అన్నాడు ధర్మరాజు. "నాయనా, నీ ధర్మబుద్దికి చాలా సంతోషించాను. నేను 
యమథర్మరాజు ను. అంటూ యమథర్మరాజు (పత్యక్షమై, మిగిలిన పాండ 
వులను బతికించి, అంతర్జానమయాడు. 
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ఇద్ర్దభగవానుడి కాలంలో అనాథపిండకు 
డనే వైశ్యోత్తము డుండేవాడు. ఆయనకు 
బుద్దుడియందు అపారమైన భక్తి. ఆయన 
జేతవనంలో యాఖైనాలుగు కోట్లు ఖర్చు 
చేసి గొప్ప ఆరామం కట్టించాడు. ఆయన 
విధిగా రోజుకు మూడుసార్లు బుద్దభగవా 
నుళ్ణు చూసి వచ్చేవాడు. ఎప్పుడైనా బుద్దుజే 
తన అనుచరుఅతోసహా ఆయన ఇంటికి 
ఖిక్షకై రావటంకూడా జరుగుతూండేది. 

ఈ అనాథపిండకుడికి వఏడంతస్టుల మేడ 
ఉన్నది. దానికి ఎడు [పాకారాలు. వాటిలో 
మధ్యపాకారంమీద ఒక క్రుదదెవత తన 
సంతానంతోసహా నివాసం ఉంటూ ఉండేది. 


ఈ దేపతకు బుద్దుడంకే బొత్తిగా పడదు. 
ఆయన తాను ఉంటజే ఇంటికి అప్పుడప్పుడూ 
వస్తూండటం ఆ దేవతకు ఎంతమాతం 
నచ్చళలదు, ఆమె మానవ స్రైరూపం ధరించి 
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అటువంటివాడు గడపలో అడుగుపెట్టటం 
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ఆమెను తిట్టి పంపాడు. తరవాత ఆమె 
అనాథపిండకుడి కొడుకుదగ్గిరికి వెళ్ళి, అదే 
విభంగా మాట్లాడి, అతనిచేతకూడా తిట్టు 
తిన్సది. చేసేది లేక, అప్పటికా క్షుట 
దేవత ఉఊరుకున్నుది. 

అనాథపిండకుడికి ఖర్చు నానాటికి 
హెచ్చిపోయి, రాబడి తగ్గిపోతున్నది. 
ఆయన వ్యాపారం వఏమాతమూ చూడటం 
లేదు. ఇదికూడా గాక ఆయనకు ఇతర(తా 
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ఆయనవద్ద పద్దెనిమిది కోట్ల సొమ్ము అప్పుగా 
పుచ్చుకున్నారు... దానిని వాళ్ళు తిరిగి 
ఇవ్వలెదు, ఆయన అడగనూలేదు. మరొక 
పద్దెనిమిది కోట్ల ధనం బందెలలో అచిరవతీ 
నదీతీరాన పాతిపెట్టిస్త, నదికి వరదలు 
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'పాకారంమీద ఉండే దేవతను 
మంచిగోరి చెబుతున్నాను,” అన్నది. 
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వెళ్ళి కమాపణు చెప్పుకుని, తిరిగి రానిమ్మని 
అడుగు,” అని ([గామదేవత సలహా ఇచ్చింది. 

క్షుదదేవత ఆ (ప్రకారమే లోకు లివ్వ 
వలిసిన పద్దెనిమిది కోట్లూ వనసూలుచేసింది, 
సము[దంలోని ధనపు బిందెలను తెచ్చింది, 
వాటితోబాటు పద్దెనిమిది కోట్లు విలవచే సే 
ఆ స్తినికూడా అనాథపిండకుడి కిచ్చి, 
“బాబూ, నాకు బుద్ధి వచ్చింది. నన్ను 
క్షమించి, మళ్లీ మీ ఇంట ఉండనివ్వండి,” 
అని బతిమాలింది, 

"" ఈ క్షమాపణ బుద్దభగవానుడి ఎదట 
చెప్పుకో [” అన్నాడు అనాథపిండక్తుడు 
క్షుదదేవతతో. అమె అనాథపిండకుడి వెంట 
జేతవనానికి వెళ్లి, బుద్ధుడి ఎదట జరిగిన 
దంతా చెప్పుకుని క్షమాపణ వేడింది. అంతా 
విని బుద్ధభగవాను డీవిధంగా అన్నాడు: 

“దుష్కర్మ చేసేవాడు తన కర్మ పరి 
పక్క్యమయినదాకా తాను మంచి పనే 
చేస్తున్నా ననుకుంటాడు. ఫలితం అనుభ 
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భా్ళా గ లం లోలా” 
అరీల అర్తేల అర్ధేల అరేల కేల 
నా నానన సలా క్యూ వా. 


లన 


వించవలిసి వచ్చినప్పుడుగాని నిజం బోధ 
పడదు. అదేవిధంగా సత్కర్మ చేసేవాడు 
రూడా తన కర్మ పరిపక్వం చెందేదాకా 
తాను చేస్తున్నది దుష్కర్మ అనే అనుకో 
వచ్చు. అతనికికూడా ఫలం అనుభవించే 
టప్పుడే నిజం తెలిసివస్తుంది. మొదట 
చెప్పిన మాటకు ఈ-క్షుదదేవతే నిదర్శనం. 
ఈమె తాను చాలా మంచి పని చేస్తున్నా 
ననుకున్నది. రెండవదానికి నిదర్శనం 
ఈ అనాథపిండకుడు. ఈయన తాను 
చెడ్డపని చేస్తున్నా ననుకుంటూ ఎంతగానో 
విచారించాడు. కర్మ పరిపాకం అయాకనే, 
అప్పుడు ఎవరిది సత్కర్మ్కో, ఎవరిది 
దుష్క్టర్మో బయట పడింది 1 

ఈ మాటలు విన్నమీదట మదదేవత 
తన బుద్ది మార్చుకుని, బుద్దుడియందు 
ద్వేషం వినర్జించి, గంపెడు పిల్లలతోసహా 
అనాథపిండకుడి ఇంటి నాలుగవ (ప్రహరీ 
వద్ద యధాప్రకారం నివాసం చేయసాగింది. 
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అచ్చిరాని ముహూర్తం 


ఒక బస్తీలో.ఒక ధనికు డుండేవాడు. ఆయనకొక కొడుకుండేవాడు, వాడికి పెళ్ళియీడు 
వచ్చింది. వాడు అందమైన పిల్లను తప్ప చేనుకోనన్నాడు. అందుచేత ధనికుడు చాలా 
(గామాలు తిరిగి ఒక (గామంలో ముత్యంలాటి పల్లను చూసి పెళ్ళి నిశ్చయించి, త్వరలో 
ముహూరర్హం పెట్టుకు వచ్చాడు. పెళ్ళిపయత్నాలు జోరుగా సాగుతున్నాయి. 

రేపు పెళ్ళివారు బయలుదేరి పోతారనగా ఈ వార్త ధనికుడి ఇంటి పురోహితుడికి 
తెలిసింది. ఆయన వచ్చి, * అబ్బాయి పెళ్ళిటగా? ముహూ ర్తం ఎప్పుడ 1 అన్నాడు, 

“* రేప్ప ర్మాతికేనండీ ! ముహూర్తం మంచిదేమో చూడండి !” అన్నాడు ధనికుడు. 

“తీరా ముహూర్తం పెట్టుకొచ్చి నన్నడుగుతాడా ఈ పెద్ద మనిషి * అని పురోహితుడికి 
కోపం వచ్చింది. ** ఎవరు పెట్టారండి ఈ ముహూర్తం? ఇది మీకు అచ్చిరాదు ” అన్నా 
డాయన ధనికుడితో, 

ధనికుడికి భయం పుట్టింది. అప్పటికప్పు డాయన పురోహితుడిచేత ఇంకో ముహూంర్తం 
మరి నాలుగు రోజుల అవతల వఏవిర్పాటు చేయించుకుని పెళ్ళి [పయాణుం మానుకున్నాడు. 

అక్క డ ఆడపెళ్ళివారు సాయంకాలందాకా చూస్‌, పెళ్ళివారు రాకపోయేనరికి 
ఊళ్ళోనే ఒక క్మురవాడికి పిల్లనిచ్చి పెళ్లిచేసేశారు. మరి నాలుగు రోజులకు థనికుడు తరలి 
వెళ్ళి పెళ్ళి అదివరకే అయిందని తెలునుకున్నాడు. 

నిరాశతో ఆయన తిరిగి వచ్చి పురోహితుళ్లి పిలిచి, “అఇదేమిటయ్యా ? నీ మాట విని 
ముత్యంలాటి పిల్లను పోగొట్టుకుంటినే 1” అన్నాడు. 

“ అదేగదా నేను చెప్పందికూడా! ఆ పిల్ల మీకు కాకపోవటమే అచ్చిరాకపోవటం !” 
అన్నాడు పురోహితుడు, 
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ఆన౦ద౦ 

పస్తూర్వం ఉత్తర దేశాన ఒక (బాహ్మడుండెవాడు. అయన మహా జ్ఞాని. చిన్న 
తనంలోనే ఆయన ఇహసుఖాలను విసర్జించి నన్యాసం పుచ్చుకుని, హిమాల 
యాలకు వెళ్ళి తపస్సు చేనుకోసాగాడు. ఆయన కర్తి నలుదిక్కులా వ్యాపిం 
చింది, ఆయనవద్ద అయిదు వందల మంది శిష్యులు వైరారు. ఇలా చేరిన 
వారిలో మొదటివాడు ఒక రాజు, ఆయనకూడా [(వవ్రసంచంపె విరక్తి కలిగి 
సన్యసించిన వాడే, 

హిమాలయాల పై మంచు పతనారంభించగానే సన్వాసి తన శిష్యులతో 
మెదాన [పాంతాలకు దిగివచ్చి కాకాటన చేసెవాడు. ఒళ వీడు పయన తన్‌ 
శిష్యులతో కాశరాజ్యానికి వచ్చాడు. కాశీరాజు సన్యాసికి ఆయన శిష్యులకూ 
మంచి అతిథ్యం ఇచ్చి తనపద్దనే ఉంచుకున్నాడు. 

వానాకాలం దాటిపోయింది. సన్యాసి మళ్లీ హిమాలయానికి బయలు 
దేరాడు. "మీరు పెద్దవారు. హామాలయంమీద ఎందుకు కష్టపడతారు? మీ 
శఉష్యులను వెళ్లిపోనివ్వండి. మీరు నావద్దనే ఉండండి. మీ తపన్సుకు ఏమీ 
భంగం ఉండదు,” అన్నాడు కాగరాజు, సన్యాసి సరేనన్నాడు, 

శిష్యులు హిమాలయాలకు తిరిగి వెళ్ళారు. కొంత కాలమైనాక పెట్ట 
శిష్యుడికి గురువును చూడాలనిపించింది. ఆయన ఒక్కడే బయలుబేరి కాశ్‌ 
నగరానికి వచ్చి సన్యాసిని చూసి ఆనందబాష్పాలు రాల్పాడు. తన శి ష్యుళి 
చూసి సన్యాసికకూడా ఆనందమయింది. 

వారిద్దరూ భోజనం చేసి విిశమించి మాట్లాడుకుంటున్న సమయంలో. 
సన్యాస్‌ ఉండే పర్షశాలకు రాజు వచ్చాడు. పెద్ద శిష్యుడు రాజును చూసికూడా 
లేవలేదు. ఆయనే తన్మయత్వంలో ఉన్నట్టుగా, ఏమి. ఆనందం! ఏమి 
అనందం * అనసాగాడు. 

ఇది చూసి రాజుకు కోపం వచ్చింది. ఆయన సన్యాసితో, “మీ శిష్యుడు 

పేతంగా ఖోంచేసినట్టుందే ! ఆనందం పట్టలేకుండా న్నారు. అన్నాడు, 

“రాజా నివు పారబడుతున్నావు. ఆతని ఆనందం భాజనంవల్ల కలిగి 
నది కాదు. అతనుకూడా నిలాగే ఒకప్పుడు రాజు. ఇహసుఖాలపై విర క్తి 
కలిగి సన్యసించాడు. ఆయన పొందే ఆనందం కోరికలను చంపుకోవటంవల్ల 
కలిగేది; కోరికలను తీర్చుకో వటంవల్ల కలిగేది కాదు అన్నాడు సన్యాసి. 





[సమ్ముద తీరంనుంచి వినవచ్చిన 


దత్తుడికీ, 
కనిపించాడు. అతడి బ 


అతడి అనుచరులదూ 


వారిని వెన్నంటివస్తున్న సముద్రకేతుణ్ణి, గివదత్తుడు ఎదురో ర్కాన్నాడు. 


నివదత్తుడు, తన అనుచరులతో చెట్ల 
చాటుకు పారిపోయేంతలో ఒడ్డుకు 
చేరిన రెండు పడవలలోనుంచి కేకలు 
పెడుతూ కొందరు సముదపు 
కిందికి దిగారు. బాగా అలిసిపోయిన 
సము[దకేతుడు కత్తిని, అక్కడ ఇసుకలో 
గుచ్చి రొప్పుతూ, హెయ్‌, వాళ్ళంతా 
చెట్లచొటుకు పారిపోయారు. 
మిరేం చేన్తున్నారు?' అంటూ తన అను 
చరుల్ని కసిరాడు. తరవాత, బైలు పారి 
పోయిన ఐపుకెసి చేయి చూపుతూ, “ఒక్క 


దొంగలు 


అంతచా కా 


కేడలు 
సముదపు దొంగల 
ారినుంచి తప్పుకు పారిపోతున్న ఇద్దరు ఎలు అడవిలోకి ప గెతొరు. 





బట నల్‌ ల జ అజ య “| 
చిం రం ఆీ మి అలుం పుుకునేంటుకు బెల్‌ (ఆ ళ్‌ 


నాయకుడై న ల కేతుడు 


రహ. 


ఇరవై మంది మాత్రం అక్కడ ఉండి, 
తతిమ్మావాళ్ళు ఆ ఆడదయా గలను వెతికి 
పట్టుకురండి! అని ఆజ్ఞాపించాడు. 

“వెంటనే సము[దపు ద్రాంగలు బలబిల 
మంటూ అడవికేసి పరిగెతారు. సముుద 
కేత్రుడి అజ్ఞ లను శివదత్తుడు విన్నాడు. 
అతడు తీన అనుచరులతో గుబురుగా పెరి 
గిన పొదల చాటున ఉండి యిదంతా గమ 
నిస్తున్నాడు. 

“శివదత్తా, ఇప్పుడు మనం ఏంచేయాలి? 
చూస్తూ ఊరుకుంట్ర ఆ వప్రల నిద్దరిని, 


లతలా 


“చందమామే 





నన ై 
నీ పన. | 
కం సో నే స్తు ఓళ) గ్‌ 


౯ - 
అనె 


ఈ సముదపు దొంగలు తిరిగీ పట్టుకో 
గలరు!” అన్నాడు మందరదేవుడు, 

శివదత్తుడు, నిస్సహాయంగా తల వూపి, 
“ఇప్పటి పరిస్థితుల్లో మనం చేయగలిగిం 
దేమీ లేదు. మనం ఎనిమిదిమందిమీ 
అసంఖ్యాకంగా ఊన్న, ఈ సము[దపు 
దొంగలను ఎదిరించితే సర్వనాశం ఆయి 
పోతాం, ఈసరిక్తి ఆ స్రీలిభ్రరూ, అడవి 
లోకి చాలా దూరం పారిపోయి, సురక్షితంగా 
దాక్కోగలరని ఆశిద్దాం!” అన్నాడు. 

ఓ అరగంట గడిచేసరికి, అడవి [ప్రాంత 
మంతా మార్మోగేలా, దొంగల కేకలు విని 
పించినై. కొద్ది సేపటికల్లా వాళ్ళు సము[ద 
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దారా లా లై 
ఫీ హో ల? ర 
లాలి ఎ“ అ = ౮౪ వచం 


కేతుళ్లి వతు “అయ్యా, ఆ ముసలిది 
కనబడలేదు, దీన్ని మాతం పట్టుకో 
గలిగాం[!” అంటూ అతి సౌందర్యవతి 
అయిన కన్య నొకదానిని తమ నాయకుడి 
దగ్గరకు పట్టుకు వచ్చారు. 

“అహహ!” అంటూ సము[దకేతుడు 
నవ్వి, “మనకు డబ్బు తెచ్చి పెస్టేది ఇదే! 
ఆ ముసలిది తిండి దండగ తప్ప మరఠెం 
దుకూ కొరగాదు. ఇక  పడవలెక్క డి !” 
అంటూ వెనుదిరిగి, "' అన్నట్టు, ఇక్కడ 
చేరిన అ కొ త్తవాళ్ళావరో గుర్తుపట్టారుగదా ? 


ఈ పదేశంకూడా మరిచిపోకండి. వీలయి 


నప్పుడు వచ్చి వాళ్ళందర్నీ వేటాడాలి 1” 
అన్నాడు రోషంగా, 
సముదకతుడి నాలుగు పడవలూ తీరం 
నుంచి లోపలకు బయలుదేరినై. శివ 
వ ఆ పడవలకేసి క్షణకాలం చూచి, 
క్క ప్రస్తుతానికి మనం చేసేదేమీ లేదు. 
న ముగిద్దాం, పవండి!” అనేంతలో, 
అల్లంత దూరంనుంచి ఎవరో స్త్రి రోదిస్తున్న 
ధ్వని వినబడింది. 
శివదత్తుడు ఆశ్చర్యపోతూ, మందర 
దేవుడికేసి చూస్‌, ఆ రోదనథ్వని వచ్చిన 
వెపుకు బయలుదేరాడు, అనుచరు 
లందరూ, అతణ్ణి అనుసరించి నడిచారు, 


392933 చందమా మ ౩౭౭౭౭౩౫౫౨2౫ 


చు 


లో 


య. 


శిపదత్తుడు, తన అనుచరులతో కొద్ది 
సేపటికల్లా ఆ స్త్రీ ఉన్న చోటుకు వెళ్లాడు. 
ఆమె మరెవరో కాదు; సము దకతుడి 
బారినుంచి పోరిపో _పయత్నించిన ఇద్దరు 
స్రిలలో ఒకతె! శివదత్తుడు ఆమెను సమీ 
పించి, “ అమ్మా మీఠెవరు? మీ పేరేమిటి? 
మీది ఏదచేశం?” అని ప్రశ్నించాడు. 

ఆ స్త్ర, శివదత్తుడి పశ్నలు వింటూనే, 
ఉలిక్కిపడి తల ఎత్తి అతడికేసి చూసి, 
భయభాంతు. రాలైంది. అది గమనించిన 
శివదత్తుడు, ““అమ్మా, మానుంచి మీకు 
ఎలాంటి కిడూ రాదు. మీరు మరొక యువ 
తితో, సముదదకేతుడి బారినుంచి పారి 
పోవటం మేము చూచాం. నా అనుచరులు 
ఎనిమిడిమందికన్న ఎక్కువ లేరు. ఈ 
కొద్దిమందితో దాదాపు యాఖై అరవైమంది 
సమ్ముదపు దొంగలను ఎదిరించటం [ప్రమాద 
కరమని ఊరుకున్నాను!” అన్నాడు. 

“అయ్యో, స్వయంప్రభను, ఆ [కూరులు 
తిరిగీ పట్టుకుపోయారు!” అంటూ ఆస్తీ 
బిగ్గరగా విలపించ సాగింది. 

శివదత్తుడు, ఆమె దుఃఖాన్ని వారిం 
చేందుకూ, తనుస సహాయపడగలనన్న ధైర్యం 
ఆమెకు కలిగించేందురూ తన కథ 
యావత్తూ ఆమెకు క్లుప్తంగా చెప్పాడు. 


కరర మూ 


తతో ల ఫస తో మ. 


అయాలయాాలా రారారా 
పై నే ల శే ఫల అం న తంట అల జే పైసల ఫల 
రాతర నటాా 





అంతా విన్న ఆ స్తీ ఏడ్చు మాని, “అయ్యా, 
నా పేరు దేవమాయి, మాది శమనద్వీపం, 
పది పన్నెండేళ్ళకితం నన్ను ఈ సము[ద 
కేతుడు బందీగా పట్టుకున్నాడు. 
నుంచీ వాడిదగ్గిర బానిసగా బతుకు 


అప్పటి 


తున్నాను. ఇప్పుడు వాడు బంధించుకు 
పోయిన కన్య పేరు, స్వయంప్రభ! ఆమెను 
నాలుగు రోజుల కితమే ఆ [కూరుడు శమన 
ద్వీప తీరంలో జలవిహారం చేస్తూండగా 
పట్టుకున్నాడు,” అని చెప్పింది, 
“అయితే, మీరు పదేళ్లనుంచి ఆ 
సము్ముదకేతుడి దగ్గిర బందీగా ఉంటున్నా 
రన్న మూట? అలా అయితే, ఆ (రూరుళ్లు 
వం ౩ లం 


రం ఫం 


ఎంట మం తంల! 


అ జ ఇ న్‌్‌ లాయి అతా లో ను భి నాన్ను లా. అన్ను న్యు నో నాము ల నొ నా ననన 
కటట టల సటుంటాటిట టాటా టం టు టి నటాంటరటాపటాట న టారటాటునటాచలాటాపటటుాంాలారూలరలూాూయలూ 
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గురించి సర్వం మీకు తెలిసివుంటుందని మకర మండలంలో నివసించే మనుష్యులు 


భావిస్తాను 1!” అన్నాడు శివదత్తుడు, 
అందుకు దేవమాయి తల వూపి, 
“అయ్యా, వాళ్ణుగురించి సర్వం నాకు 
తెలుసు! ఈ ద్వీపం పడమటి తీరంలో 
'మకరీమండలం” అని పిలవబడే ఒకానొక 
కొండ (పదేశం ఉంది. 
ఎళ్ళేందుకు ఒకే ఒక మార్గం ఉంది. 
అటంతా చిన్న చిన్న ఉప్పుకేరుల మయం. 
ఆ ఉప్పుటేరుల్లో ఉన్న ఒక మిట్టపదెశం 
అతడి నివాస స్థానం!” అన్నది దేవమాయి, 
“' అయితే, స్వయం్యప్రభను ఆ [కూరుడు 
అక్కడికే పట్టుకుపోయి ఉంటాడు. ఆ 


ఆ (పాంతానికి 


ఓ 


ల్‌ / ననూ ల 

టా లా 

నగ. 
(1! సట 


క్‌ 
0 ఫ్‌ 


ద. 
టం 
(( ఖ్‌ స జ్‌ . 


నాగరిక జాతులా? లేక అడవి మను 


మ్యలా ౩ అని అడిగాడు శివదత్తుడు. 
“ఆ మకరమండల వాసులు కేవలం 


అనాగరికులు మాతం కాదు. వారు పల్లెల్లో 
నివసిస్తూ ఉంటారు. వేటాడటమి వాళ్లకు 
(ప్రధానమైన వృత్తి. వారికి ఒక రాజు 
కూడా ఉన్నాడు. కాని, నాలుగై దేళ్లుగా ఆ 
(పాంతమంతా అల్లకల్లోలంగా ఊంది. 
దానికి కారణం మకరమండల [ప్రాంతాల్లో 
గల ఒకానొక కొండ చరియలో నివానం' 
ఏర్పరచుకున్న పెద్ద మొసలి!” అన్నది 
దేవమాయి, 





క న ల్‌ బ్య నానా అనో మా అమా యూ 
ర్ట టో తట క ని. తం నట లట గ బుక టి తి టీ న 
తట సళ శల శ మ పల పం టం ప ల ల ల ల శ సల 
కాకుల సన యాతా ల కతా పాల క లాల డా లాల టాటా లాటా 


“ఒక్క మొసలి కారణంగా... అది 
ఎంత పెదదయినా--దాన్సుంచి మొత్రం 
మకరమ౦డల వానులు భయపడు 
తున్నారా ? అశ్చర్యంగా వుంది!” అన్నాడు 
శివదత్తుడు. 

““ అయ్యా, అది మామూలు మొసలి 
కాదు! అన్నది దేవమాయి, వికృతా కారు 
డైన వ్యజముష్టికేసి భయంగా చూస్తూ. 
“ఆ మొసలికి పైశాచిక శక్తులున్నవనే వాదు 
ఉన్నది. దానిని వాళ్ళు, '“ మకరదేవత” 
అని పలుసాారు. దానికి ఆహారంగా పతి 
దినం నలుగు రైదుగురు మనుష్యులను 
వేస్తూంటారు. ఆ పని మకరమండల 


నారా నానా 
య తాష మల 


ఆఅ ఇక 


ల ' 
| 


కి 
| 
క్షే 

, 


ఇ 
+ శ స్వుఎక్‌ ల! || 
క అ సలా = గం. 
జ జ చ 
క కాలే మళ 
జనతా జా 
ల! వో 
మ లం 
చా ల అ 
అల్ప ఇకను శాజీక్యా 
తనా గాత "జీ ట్‌ 
వ పె క ఎల శు 
జు జ్‌ టం పెడా 
జ 11గ తత జవను ఆ 
ఇ 
ల ఈస్టు 
అ. ఇ 
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డో జ్‌ ట్‌ టి ట్ల [క్‌ త రుక్‌ లో కు. నా త్‌ కత సైనాను నా య శద 
జ ఖ్‌ శ్ర శ్‌ జ జీ ఎత. ఖ్‌ ఫ్‌ జ్‌ శివ్‌ ఎస్‌ ఫి 

కా శల శత శ్‌ శ్వ ఆసా శశ శస లా. క్ర జ వా 
లేశ యే లే ే( 

లీ అ బస్‌ కుజ బనానా = వు నీ జట లీల లా వానా 


రాజైన హరిశిఖుడు స్వయంగా చేస్తూం 
టాడు, అందుక్కావలసిన మనుష్యులను 
ఈ సము[దకేతుడు, హరిశిఖుడికి అమ్ము 
తూంటాడు 1” 

"అదా రహస్యం!” అంటూ శివదత్తుడు, 
మందరవేపుడికేసి చూశాడు. 

"ఆ మొసలిని నేను సంహరించగలను. 
మీరు ఆఅనుమతించితే, ఆ మకరమతడలా 
నికి నేను బయలుదేరతాను!” అన్నాడు 
వజముసష్టి, శివదత్తుడి కసి చూస్తూ. 

వ్యజముష్టి ఇలా అనేసరికి దేవమాయి 
ముఖంమిద సంతోష చిహ్నలు పొడ 
చూపినై. ఆమె వజముప్టికేసి అప్యాయంగా 





| 1! 
ఉం క్‌ 





చూస్తూ, “రెండు సంవత్సరాల (కిందట, 
మకరమం౦ండల వాసి ఒకడు గణంపూని 
భవిష్యత్తులో జరగబో యేదాన్ని గూర్చి 
చెప్పాడు. మూడునాలుగడుగులు ఎత్తుగల 
వ్‌క ఎకాకారు డొకడు, మకరమండలానికి 
త్వరలో వస్తాడనీ, అతడి చేతిలో ఆ మొస 


లికి చావు రాసిపెట్టి ఉన్నదని, ఆ తరవాత 


మకరవముండలం,' వి అరిష్టాలూ లేకుండా, 
సర్వసంపదలతో తులతూగగలదనీ అతడు 
అన్నాడు!” అని చెప్పింది. 
దేవమాయి మాటలకు. శివదత్తుడు 
నవ్వాడు. తరవాత వ్యజముప్టికేసి తిరిగి, 
““బహుశ్ళా ఆ వికృతాకారుడు వజముష్షే 








హావ చందమా ము 2222 
కేత్తే 


యయ .. 
కావొచ్చు! నువ్వు ఆ మకరమండలానికి 
వారి చూపితే, మనం అక్కడికి బయలు 
డరదాం!” అన్నాడు, 

“ దారిలో సము[చకేతుడి నివాసస్థానం 
ఉంది! దానిని తప్పుకు పోవటం సాథ్య 
మయే పనీ కాదు!” అన్నది దేవమాయి 
భయంతో వణకిపోతూ. 

“ఆ సాధ్యాసాధ్యాలు మేము చూచు 
కుంటాం. స్వయం పప్రభకూడా (ప్రస్తుతం, 
ఆ [దూరుడి అధీనంలో ఉండివుంటుంది 1” 
అన్నాడు మందరదేవుడు కోపంగా, 

“అవును ఆఅమెనుకూడా ఆ సము[ద 
కేతుడు మకరచేవతకు ఆహారంగా అమ్మ 
చూస్తున్నాడు. ఆ సంగతి నాకు తెలుసు. 
అందమైన యువతులకూ బలిష్టులైన 
యువకులకూ హరిశిఖుడు ఎక్కువ ధనం 
ఇన్తూంటాడు. అందుకే సముదకేతుడు 
అలాంటి వాళ్లకై సమ్నుదతిరాలు వెతుకు 
తూంటాడు!” అన్నది దేవమాయి. 

శిపసదతుడు ఆమె మాటలు విని కొంచెం 
సేపు ఆలోచించి, "' దేవమాయ్వ్లూ వివిభధంగా 
నైనాసరే, మెము స్వయం[ప్రభను రక్షిస్తాం. 
ఆ [(ఈూర సము[దకతుళ్టైకూడా సర్వ 
నాశనం. చేసితిరుతాం! హరిశిఖుడి సంగతి 
తరవాత ఆలోచించవచ్చు 5 అన్నాడు. 


వ! 





య. య 


శివదత్తుడి మాటలకు మందరదేవుడు 
అవునన్నట్లు తల ఊపాడు. తరవాత శివ 
దతుడుతన అనుచరులకేసి తిరిగి, “ముందు 
భోజనాలు ముగించు కుందాం. తరవాత 
జాగుచేయక ఆ మకరమం౦డలానికి బయలు 
దేరుదాం!”” అన్నాడు. 

అనుచరులందరూ అంగీకార నూచ 
కంగా తలలూపారు. దేవమాయితో సహా 
అందరూ లోగడ వదిలి పెట్టిన భోజనాల 
దగ్గరకు వచ్చి, త్వరత్వరగా భోజనాలు 
ముగించారు, అప్పటికి సూర్యుడు నెత్తి 
మీదికి వచ్చాడు, ఎండ తీక్షణంగా వుంది. 
కొంచెంసేపు వ్మిశాంతి తరవాత, ''ఇక 
బయలుదేరదాం, (పొద్దుకుంకే లోపల, ఆ 
సము[దకేతుడి నివాసస్టానం ఎక్కడో 
తలునసుకోవటం అన్నవిభాలా మంచిది 
అన్నాడు శివదత్తుడు. 

కొద్దిసేపట్లో అందరూ [పప్రయాఖణానికి 
సిద్దమయారు. ద్వీపానికి పడమటి. ప్రాం 
తాన గల సము[దకేతుడి నివాసస్థానం 
తెలిసినది ఒక్క దేవమాయికే అవటంవల్ల, 
ఆమెకు మార్గం చూపే బాధ్యత ఒప్పచెప్ప 
బడింది. శివదత్తుడూ, మందరదేవుడూ 
ఆమెకు ముందు వెనకల నడవసాగారు, 
అనుచరులు వాళ్లవెనక బయలుదేరారు. 








వాళ్ళు నడుస్తున్న మార్గంలో ఎక్కడా 
జనసంచారం ఉన్న గుర్తులే లేవు. ఎక్కడా 
కాలిబాటలుగాని, నివాసస్థానాలుగాని వారికి 
కనిపించలేదు. చి త్తవొత్తుగా పెరిగిన మహా 
వృక్షాలతో, వాటి మొదళ్ళకు అంటి పెట్టుకు 
పెరుగుతున్న అనేక రకాల అడవి చెట్లతో--- 
ఆ [పాంతమంతా మిట్టమధ్యాహ్మం వేళ 
రూడా చీకటిమయంగా ఉంది. ఆ (పాంతాల్క 
వారికి. చెట్లనుంచి. వేలాడుతున్న పెద్ద 
పెద్ద కొండచిలువలు కనిపించినై. 

అజా(గతవల్ల వాటి బారి పడకుందా, 
శివదత్తుడూ, అతని అనుచరులూ ఎంతో 
మెలకువతో ముందుకు నడవసాగారు. 


న? 


అహహాాాలవాతాలి చం ద నూ మ అహయలాతతనాహాహాా 


యల రోను 


నా టల 
కరహానాఖానా 


సరిగా సూర్యాస్తమయం కాబోయెవేళ 
వ[జముపష్టి అందరికన్న ముందు నడిచి, 
ఉన్న. ఒక పెద్ద చెట్టు 
ఎక్కాడు. అతడికి దాదాపు ఒక మైలు 
దూరంలో అలభ్లిబిల్పిగా ఉన్న సముదపు 
ఉప్పుకేర్లూ, అందులో చిన్న చిన్న భూఖా 
గాలూ కనిపించినై. అలాంటి ఒక (పదె 
శీంలో కొందరు మనుమ్యులుకూడా 
ఉండటం (వ్రజముష్టి గు ర్తించాడు. 

వజముష్టి వెంటనే చెట్టు దిగి, శివ 
దత్తుఖ్ధ నమీపించి,. " అయ్యా, మనం దేవ 
మాయి చెప్ప సమ్ముదకతుడి .నివాస్షస్థానా 
నికి ఎంతో దూరంలో లేమనుకుంటాను. 


నానో నాలాలో రల 


దారపగ్మ్సస 


ఆ చెట్టుమీంచి చూస్తే, పాముల్లా మెలి 
కలు తిరిగిపున్న ఉప్పుకుర్లూ, అక్క 
డక్కడా భూపదేశం కనబడుతున్నది. 
ఒకచోట కొందరు మనుష్యులుకూడా కని 
పించారు. వాళ్లు సము[దపు దౌంగల ముఠా 
కావొచ్చు 1” అన్నాడు. 


కకష ళా 





“అలా అయికే, మనం అందరం ఒకే 
సారి ఆ పాంతాన్ని సమీపించటం మంచిది 
కాదు. నువ్వు మరిద్దర్శి వెంటబెట్టుకుని 
ముందు వెళ్లి అక్కడి స్థతిగతు లేమిటో 
తెలుసుకు రా1” అన్నాడు శివదత్తుడు. 

శివదత్తుడి ఆజ్జ కాగానే:వజముప్పి ఇరు 
వురు అనుచరుల్ని వెంటతినుకుని, బయలు 
దేరాడు. వాళ్లు చెట్లదాటున ఎంతో జాగత్తగా 
నడుస్తూ, కొద్ది సేపటికి ఉప్పుకటర్దు ఉన్న 
(పాంతం చేరారు. ఉప్పుకేరు ఒడ్డున 
గుబురుగా పెరిగిన బట్ట చాటునుంచి, 
ముందుకు చూచినప్పుడు వారికి ఉప్పు 
కేరులో చిన్న చిన్న. తెప్పలు కొన్ని 
కనిపించినై. ఆ ఉప్పుకేరు వెడల్చు, నలభై 
యాఖై గజాలకంట ఎక్కువ ఉండదు, 
దాని అవతల అంచున ఉన్న ఎత్తయిన 
(ప్రదేశంనుంచి వికృతమైన నవ్వులూ, 
కేకలూ వినిపించు తున్నయ్‌. 

(ఇంకా వుంది) 
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లోయ. ఎలా ఉన్నదీ చూద్దామని నడవసాగాను. 
అక్కడి శిలలు మామూలు శిలలుకావు. అందులో 
మణులున్నాయి! కిందఅంతటా రాళ్ళనుంచి ఊడి 

( పడిన మాణిక్యాల కుప్పలున్నాయి. కొన్ని చోట్ల ఇవి 
[ మనిషి తల యెొత్తుకూడా ఉన్నాయి. నేని రత్నాలను 
షు - హ్‌ చూసి ఆనందించే వ్యవధి అయినా లేకుండా ఒక 
మ్న్‌ ఘా ఫకరద్భృశ్యం నా కళ్ళ పడింది. ఈ రత్నరాసుల 
మధ్యగా తాటిభొందలంతకేసి లావుగల నల్లని, భయం 
కరమైన పాములు తిరుగుతున్నాయి. అవి ఏనుగులను 
సయితం సునాయాసంగా మింగగలవని పించింది. 
బాగా తెల్లవారితే గండభేరుండపకులు తమను చూస్తా 
యని ఆ పాములు తమ రహస్య స్థానాలకు వెళ్లి 
పోతున్నాయి. రాత్రిపూట మాత్రమే అవి ఈలోయ 
లలో స్వేచ్చగా తిరగగలవు. 

పాములు ఎక్కువగా వున్న చోట్లకు దూరంగా 
వుంటూ పొద్దుగుంకేదాకా నేనా లోయ అంతటా 
తిరిగాను. నాకు ఆకలి దప్పుల సంగతికూడా జ్ఞాపకం 
రాలేదు, ఈ పాముల వాత పడకుండా చూసుకోవటం 
తప్ప నాకు మరే ఆలోచనా లేదు, 
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వెతకగా వెతకగా నా కొక కొండబిలం 


కనిపించింది. అది నేను దూరేపాటిది. 
ఆ రాతికి అందులో దూరి భదంగా వుండ 
వచ్చు ననుకుని, ద్వారానికి ఒక పెద్దరాయి 
అడ్డు పెట్టి లోపలికి పాకుతూ వెళ్ళాను. 
నేను కొద్దిదూరం వెళ్లసరికే ఒక భయంకర 
మైన పిపి తెలియవచ్చింది. అదేమి 
టంకే నేను దూరినది కొండబిలం కానే 
కాదు--ఒక నల్లపాము చుట్ట! ఆ పాము 
తన గుడ్డను పాదుగుకోవటానికి అది చుట్ట 
చుట్టుకు పడుకుంది. ఆ సంగతి [(గహించ 


గానే నాకు భరించరాని భయం కలిగి 


స్ప లహ తప్పిపోయింది. 


ుంునునాంటంనాటలుట వందనా మ ఇటుల లలాట! 


చటటుం ంంటంటుటుట 

నేనాస్పృృహలోను౦చి బయటపడి, 
రాయి తోసుకుని బయటికి వచ్చేసరికి తెల్ల 
వారిపోయింది. నా కాళ్లు గుద్ధపీలికల్లాగా 
ఉండటంచేత నేను సరిగా నిలబడలేకుండా 
ఉన్నాను. అకలి దప్పులవల్డా, విశ్రాంతి 
లేకా నేను నీరసించి పోయాను... ఇంకా 
నయం [ప్రాణాలతో బయటబడ్డాను. నన్నా 
పాము మింగేసిందికాదు. నేను లోయలో 
నిలబడి చుట్టూ కలయచూస్తుస్నంతలో 
తపుక్కుమని మాంసంముక్క ఒకటి నా 
సమీపంలోనే రాళ్లమీద పడింది. 

నేను ఉలికిపడి, అది ఎక్కడినుంచి 
వచ్చిందో అని తల ఎత్తి చూశాను. 'కాని 
ఆ మాంసంముక్క పడవేసినవారు 
ఎక్కడా కనిపించలేదు. 

ఇంతలో నాకు చిన్ననాడు విన్న విషయం 
ఒకటి జ్ఞ వికి వచ్చింది; రత్నాలుండే పర్వ 
తాలలో తిరిగి వచ్చినవారు నాకా విషయం 
చెప్పారు. రత్నాల లోయనుంచి రత్నా 
లను సంగహించేవారు, గొరెలను కోసి. 
ముక్కలు నరికి వాటిని కొండలమీదినుండి 
లోయలోకి విసిరివేస్తారు. అవి అదృష్ట 
వశాతూ మణఖణులమీద పడినప్పుడా 
మణులు మాంసంలో గుచ్చుకుంటాయి, 
తరవాత గండభేరుండ పక్షులు ఆ ముక్క 


( స 


లము 


త న 
లను తన్నుకుషపొయి, కొండలమీద ఉండే 
తమ గూళ్లకు తీనుకుపోతాయి, అప్పుడు 
రత్నాలను అన్వషించేవారు పెద్ద పెట్ట 
చప్పుళ్లు చేసి పక్షిని గూటివద్రనుంచి తరి 
మెసి మాంసంలో ఇరుక్కుపోయిన రత్సా 
అను వీరుకు పోతారు. 

ఈ విషయం -జ్ఞాపకం రాగానే ఈ లోయ 
లోనుంచి బయటపడే మార్గంకూడా నాకు 
తట్టింది, నేను వెంటనే పెద్ద పెద్ద రత్సాల 
కోసం వెతికి వాటిని నా జేబులలోనూ, 
అంగీలోనూ, ఎక్కడ వీలయిళకే అక్క 
డల్లా నించుకున్నాను. తరవాత నా తల 
పాగా ఊడదీస్తి కింద పడిన మాంనం 
ముక్కను నా పొట్టకు క స్పేసుకున్నాను. 
తరవాత వెల్లికిలా పడుకున్నాను. కొద్ది 
సేపట్లో ఏదో పక్ష వచ్చి, మాంసంముక్కను 
తన గోళ్లతో పట్టుకుని, నన్ను లోయలో 
నుంచి ఆకాశమార్గాన ఎత్తుకుపోయి తన 
గూటివద్ద దింపింది. తరవాత అది నా 
పొట్టకు కట్టిన మాంసాన్నీ, నన్నూకూడా 


చీల్చి తన బిడ్డలను మపసాగింది. అదృష్ట 


వశాత్తూ అంతలోనే కఓకరమెన మోతలు 
వినపడ్డాయి. పక్షి ఎగిరి చక్కా పోయింది. 
నేను లేచి నిలబడ్డాను. నా ముఖమూ 
దుస్తులూ రక్రంతో తడిసిపోయాయి. 


పులు నాానహా చంద్యమ్రామ అలలా 
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ఇంతలోనే అక్కడి కొక వ రకుడు పరి 
గెత్తుకుంటూ వచ్చి, నన్ను చూసి దిగ్భ్రమ 
చెందిపోయాడు. అయితే నేను కదలక 
పోవటమూ, అపకారం చేసేవాడిలాగా కన 
పడకపోవటమూ చూస్తి అతను భైర్యం 
తచ్చుకుని, ముందుకు వచ్చి మాంసం 
ముక్కను పరీక్షించాడు. అందులో రత్సా 


లేమీ లేవు. అతను చేతులు పైకెత్తి, 
స అలా! మోసం! దగా[ి అంటూ 


చప్పట్లు చరిచాడు. 

నే నతన్ని మర్యాదగా పలకరించాను. 
అతను మాతం నాతో మర్యాదగా మాట్లాడ 
టానికి మారుగా * ఎవరునువు?నా సొత్తు 


చణ 


దొంగిలించటానికి ఇక్కడికి ఏం వచ్చావు?” 
అన్నాడు కోపంగా. 

"భయపడకండి షావుకారుగారూ. 
నేను దొంగను కాను. మీ సొత్తేమీ హరిం 
చనూ లేదు. నన్ను చూసి ఏ భూతమో, 
పిశాచమో అనుకోకండి, నేను మనిషిన, 
వర్తకుళ్లో. నే నిక్కడ ఉండటమే ఒక 
విచిత్రమైన కథ. ఆ కథ మీకు చెబుతాను. 
కాని ముందుగా నేను మీకు స్నేహపూర్వ 
కంగా కొన్ని రత్నాలిస్తాను, స్వికరించండి. 
మనుష్యమ్మాతు డెవడూ ఎన్నడూ అడుగు 
పెట్టని రత్నాల లొయలొ నేను ఏటిని 


క్‌ 


వీశానుం 


అన్నాను. 


భక జ ఆనే 


ఈ మాట అంటూ నెను ఏరిన రత్నా 
లలో చాలా పెద్దవి కొన్ని తీసి ఆ వర్తకుడి 
చేతిలో పెట్టాను. అవి తిసుకుని ఆతను 
పరమానందభరితుడై నన్ను భటాజు 
పొగిడినట్టు పాగిడి, "ఈ మణులలో 
ఒక్కటి చాలు, నా జన్మపాడుగునా భాగ్య 
వంతుడుగా జీవించగలను. నా జన్మలో 
ఇంత వెలగల రత్నాలు, ఎంత గొప్ప 
వర్తకుడివద్దా చూడలేదు. ఆఖరుకు రాజుల 
వద్రకూడా ఇంత విలవెనవి ఉండవు |” 
అన్నాడు అశ్చర్యంగా. 

ఇంతలోన మిగిలిన పర్తకులుకూడా 
వచ్చారు. వారందరికీ నా కథ చెప్పాను. 





వాళ్ళు నాకథ విని చాలాసేపు అశ్చర్యపడి, 
తరవాత, '"' అల్లా అను[గహంవల్ల మీరా 
లోయనుంచి బయటపడ్డారుగాని, మానవ 
మాతుడి కది సాధ్యమయి పని కాదు 1” 
అని అభినందించారు. నేను శోషతో పడి 
పోయే స్థితిలో ఉండటం గమనించి, పాపం, 
వారు నన్ను తమ గుడారానికి చేర్చి కడుపు 
నిండా తిండి పెట్టారు, పానీయా లిచ్చారు. 
ఆ గుడారంలో సన నొక వగలూ, రాత్రీ 
హాయిగా న్నిదపోయాను. 

మర్నాడు ఉదయం మేమంతా కలిసి 
బయలుదేరి కొండలు దిగి సము(దతిరాన్ని 


చేరుకున్నాం. అక్కడినుంచి పడవలో 
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బయలుదేరి కర్పూరద్వీపం వెళ్లాం. అక్కడ 
(బహ్మాండమైన కర్పూర చెట్టున్నాయి. 
ఎంత ఎండలోనైనా వాటికింద చల్లగా 
ఉంటుంది. ఒక్కొక్క చెట్టునిడలో పందేసి 
మంది సుఖంగా విశమించ వచ్చు. తా 
చెట్ల బోదెలకు గాట్లు పెడతారు. వాటి 
నుంచి కారే సొనను కుండల్లో పట్టి సువా 
సన గల హారతికర్పూరం తయారుచేస్తారు. 

ఈ ద్వీపంలో న నేనొక భయంకరమైన 
మృగాన్ని చూశాను. అది ఖణ్గమృగం 
జాతిదేగాని అంతకంటె చాలా పెద్దది, 
ఒం కుకన్న ఎత్తుంటుంది, దాని ము,టైప్రై 
పదిమూరల. ఎత్తు కొమ్ముంటుంది, అది 





ల ల ల ఆ 
మామూలుగా ఆకులూ అలములూ మేస్తూ 
దున్నలాగా సంచరిస్తుంది. కాని దానితో 
తలపడితే వినుగుకూడా దాన్ని గెలవలేదు, 
అది ఏనుగును తన కొమ్ముతో పొడిచి అవ 
లిలగా పెకి ఎత్తేస్తుండి. వినుగు చచ్చి 
పోతుంది, కాని ఏనుగు మదం కారి ఈ ఖడ్గ 
మృగానికి కళ్ళు కనిపించవు. ఈ దశలో 
గండవేరుండవక్షి వచ్చి రెంటిని తన్నుకు 
పోతుంది. ఈ ద్వీపంలో అనేక రకాల 
బరెలనుకూడా చూశాను. 

న ద్వీపంలో కొద్దిరోజులు ఆనందంగా 
గడిపాం. నేను తెచ్చిన మణులలోకొన్ని 
టిని వ్మికయించి బంగారమూూ వెండీ 
కొన్నాను. వాటిని ఎయ్యటానికి ఒక పడవ 
చాలిందికాదు. అక్కడినుంచి బయలు 
దేరి ఎన్నో దీవులు, ఎన్నో దేశాలు, యెన్నో 
నగరాలు చూసుకుంట్లూ [ప్రతిచోటా [కయ 
వికయాలు జరుపుతూ చిట్టచివరకు బస్రా 
చేరి అక్కడినుండి నదివెంబడి బగ్జాదు 
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నగరం. చేరుకున్నాను. అంతులేని బంగా 
రమూ, వెలలేని రత్సాలూ వెంటబెట్టుకుని 
ఇంటికి వెళ్ళాను. బంధు మితులందరూ 
నన్ను చూసి పరమానందం పొంచారు. 
ఎరిగినవారిని ఒక్కరినికూడా బరుపోనివ్వ 
కుండా అందరికీ బహుమతులు ఇచ్చాను, 

అనాడు లగాయతు నుఖమైన భోజనాలు 
చేస్తూ, విలవైన పానీయాలు తాగుతూ, వెల 
గల వస్తువులు ధరిస్తూ, హంసతూలికా 
తల్పాలమిద శయనిస్తూ రాజవెభోగంగా 
జీవితం సాగించాను. నా చుట్టూ ఆప్త 
మిత్రులు అస్తమానం ఉండేవారు. 

రోజూ ఎందరెందరో గొప్పవాళ్లు నన్ను 
చూడవచ్చి దూరదేశాల వార్తలు వినేవారు, 
వారికి కావలిసిన విషయాలన్ని చె ప్పేవాణ్ణి, 
నా అనుభవాలు విన్నవారందరూ, ప్రాణా 
అతో బయటపడినందుకు నన్ను అభినం 
దించేవారు. నా రెండవ సముదయానం 
ఈ విధంగా ముగిసింది. 
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రిక పల్లెటూల్ళో గంగులు అని ఒక గారడీ “* ఈ జీవితం ఇలా వెళ్ళితే ఈ . ఇహ 
వాడుండేవాడు, వాడు ఏటా కొన్నాళ్లపాటు లోకంలో నుఖపడలేదని విచారించను, 
(గామ్మగ్రామానికీ వెళ్లి, రచ్చపట్టు చేరి, చచ్చినాక అఆ లోకంలోనైనా దేవి అను 
గొంతెత్తి చమతారమైన మాటలు (గహంవల్ల సుఖం దొరికితే అవే చాలు 1 
మాట్లాడేవాడు. వెంటనే (గ్రామంలో గల అనుకునేవాడు గంగులు. 
క్మరవాళ్ళూ, యువకులూ వాడి చుట్టూ గంగులు పుట్టి పెరిగిన [గామంలో ఒక 
గుంపుగా మూగేవారు. దేవీ ఆలయం ఉంది. ఆ దేవి చాలా 
గంగులు తన గురువువద్ద నెర్చిన విద్య మహిమ గలదని ఆ చుట్టుపక్కల అనేక 
లన్నీ, ఒక్కటికూడా బిరుపోకుండా, (పతి (గామాలవాళ్ళకు నమ్మకం. నవర్శాత్రులు 
చోటా (పదర్శించేవాడు. రకరకాల మొగ్గలు జరిగితే అనేక (గామాలవాళ్ళు ఈ ఆల 
వేసి బంతులాడించేవాడు, కత్తులాడించె యానికి వచ్చి ఎంతో వైభవంగా ఉత్పవాలు 
వాడు. చివరకు ,పేక్షకు లిచ్చినది పుచ్చు చేసి ఎంతో డబ్బు ఖర్చుచేసేవారు. పొట్ట 
కుని మరొక చోటికి వెళ్ళిపోయెవాడు. చేత. పట్టుకుని ఎన్ని (గామాలు తిరిగినా, 
గారడీ విద్యలో గంగులును మించిన గంగులు సవరాతులకు విధిగా స్వ్యగామం 
వాడు లేడని అందరూ ఒప్పుకునేవారు. తప్పక చేరుకునేవాడు, 
కాని వాడి సంపాదన ఠతెండు పూటలా రానురాను గంగులు పెద్దవాడైపోయి 
తిండికే చాలేదికాదు. వాడు అతి బీద నాడు. గారడీ చెయ్యటంలో వాడి శకి 
స్థితిలో ఉండేవాడు. ఫు తగ్గకపోయినా, వాడి రాబడి మాతం 








కె, రాజేశ్వర రావు 





తగ్గింది. ఎందుచేతసం టే, చుట్టుపక్కల 
అన్ని (గామాలవాళ్ళూ గంగులు గారడీని 
ఎన్నో వందలసార్లు చూసి ఉన్నారు. వారికీ 
అందులో కొత్తదనం పోయింది. అసలే 
'పేదవాడైన గంగులు వయను మళల్లినకొద్రీ 
మరింత పెదవాడు కాసాగాడు. 

ఇహసుఖం తగ్గిపోతున్నకొద్టి గంగులుకు 
పరలోక సుఖంమీద కోరికా నమ్మకమూ 
హెచ్చసాగాయి. వాడు ఊళ్ళవెంట తిర 
గటం తగ్గించి, ఎక్కువ. కాలం దేవీ ఆల 
యంలోనే గడుపుతున్నాడు. 

ఒకసారి నవర్శాతులు వచ్చాయి, ఊళ్లో 
అందరూ నవర్శాతి ఉత్సవాల పనిలోనే 


నిమగ్నులై ఉన్నట్టు కనపడ్డారు. సమా 
రాధనకు కూరలూ, థాన్యమూ బళ్లతో వచ్చి 
పడుతున్నాయి. గుడిచుట్టూ పందిళ్లు 
వేస్తున్నారు, తోరణాలు కడుతున్నారు. 
వీరందరిని చూసి గంగులు తన్మయు 
డైపోయాడు. $! పుణ్యాత్ములు |! ఆ తల్లి 
విళ్ళందరిని చల్లని చూపు చూడక ఎం 
చేస్తుంది? ఇక [(బాహ్మల పుణ్యం చెప్పనే 
అక్థర్హదు. వాళ్ళు మంత్రాలు చదువుతారు, 
పూజలు చేయిస్తారు, అంతు లేని పుణ్యం 
సంపాదిస్తారు*” అనుకున్నాడు వాడు, 
అంతలోనే వాడికి పెద విచారం పట్లు 
కుంది. "ఈ ఉత్చవంలో కుండలు చేసే 





వాళ్ళూ, భజం(తీలూ, హరిదాసుల్హూ భజ 
నలు చే సేవాళ్ళూ, ఆఖరుకు సంతర్చణ 
వంటలు చేసేవాళుకూడా అమ్మవారికి తమ 
శ క్రికొద్దీ సేవచేసి పుణ్యం సంపాదించు 
కుంటారు. కాని నావల్ల ఏమీ కాదు. నేను 
అ తల్లికి ఏమీ చెయ్యలేను 1!” అనుకుని 
గంగులు నిట్టూర్చాడు. 

దేవీ నవరాత్రులు ఆరంభమయాయి. 
తొమ్మిది రోజులూ ఆలయం భూలోక 
వైకుంఠంగా ఉంది. ఇదంతా కళ్లు చూసిన 
ఆనందంతోబాటు గంగులుకు తిరని అవేదస 
కూడా పట్టుకుంది. _“ ఇంతమంది అన్ని 
విధాల దేవికి సేవచేశారు! నేనేం చేశాను?” 
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అని వాడు విచారించసాగాడు. తొమ్మిదో 
రోజున వాడికొక మంచి ఆలోచన వచ్చింది. 
దానితో వాడి విచారమంతా పోయింది. 

ఆ రాతి పూజ అయిపోయాక అందరూ 
వెళ్ళిపోయారు. (ప్రసాదం ఇంకా విమైనా 
దిగబడిపోయిందేమో చూడటానికి పూజారి 
గుడిలోకి అడుగు పెస్టేసరికి ఒక వింత 
దృశ్యం కనిపించింది. కుంకంతో, పూలతో 
సగం కూరుకుపోయిన టబేవివిగహం 
ముందు గంగులు మొగ్గలు వేసి బంతులూ, 
కత్తులూ ఆడిస్తున్నాడు ! 

పూజారి అప్పటికప్పుడే పరిగెత్తి, ధర్మ 
కర్త ఇంటికి పోయి, ధర్మకర్తను లేపి, 
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ఖా 
"బాబూ, గంగులు చూడండి, గుళ్లో విం 
చేస్తున్నాడో [1 అన్నాడు. 

“ ఏం చేస్తున్నాడు *ొ అని ధర్మకర్త 
ఆదుర్దాగా అడిగాడు. 

“గుళ్ళో విిగహం ఎదట గారడీ 
చేస్తున్నాడు. వాడికి నిజంగానే మతి 
పోయింది 1” అన్నాడు పూజారి, 

“నువు వెళ్లి శాస్తుల్లుగారిన, అవథధాన్లు 
గారినీ పిలుచుకు రా[ి అని పూజారిని 
పంపేసి, ధర్మకర్త నేరుగా గుడికి వెళ్లాడు. 
ఆయన చప్పుడు చేయకుండా గుడివాకిలి 
వద్ధకు పోయి ఓరగా తెరిచిన తలుపు 
సందుల్లోనుంచి చూశాడు. ఆయన శరీరం 
ఒక్కసారి జలదరించింది. 

గుడి లోపల గంగులు నిదపోతున్న 
వాడిలాగా పడుకుని ఉన్నాడు. దేవి వాడి 
తలను తన ఒడిలో పెట్టుకుని, ఒక చేత్తో 
విసనక్మర తీసుకుని విసురుతూ రెండవ 
చేత తన చీరెకొంగు పట్టుకుని గంగులు 
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యాల 
నుదిటిమీది చెమట తుడుస్తున్నది ! వ్మిగహం 
ఉండవలిసిన*చోట విగహం లేదు! 

వెంటనే ధర్మకర్త వాకిలివగ్గిర 
సాష్టాంగంపడి దేవీస్తవం చదవసాగాడు. 
ఇంతలోనే మరికొందరు (బాహ్మలను వెంట 
పెట్టుకుని పూజారి గుడికి వచ్చాడు, ఆయన 
ధర్మకర్తను చూస్త “*విమిటి, బాబూ? 
ఏమిటిది *” అని అడిగాడు. 

ధర్మకర్త లేచాడు. అంటరూ గుడిలోకి 
అడుగు పెట్రారు. విగ్రహం యథాస్థానంలో 
ఉంది. గంగులు నిశ్చింతగా న్మిద 
పోతున్నాడు. ధర్మకర్త తాను చూసిన 
దృశ్యం మిగిలినవాళ్తకి వర్షించి చెప్పాడు, 

(బాహ్మలు నమ్మలేదు. కాని కుంకంలో 
దేవి పాదంగుర్తు స్పష్టంగా కనబడింది. 
విగహానికి కట్టిన చీరెబెంగు చెమటతో 
తడిసి ఉన్నది. “మనమంతా దొంగ భక్తులం! 
ఈ గంగు లొక్కడే దేవికి ముద్దుబిడ్డ (న్‌ 
అన్నాడు ధర్మకర్త, 


కా న ః 
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దమనకు డంత శీఘముగ సంజివ పెన ప్రాణమ్ములు - పైననే పోవ 
కము దిరుగాడు తీ-రము చెంతకేగె. గా నయమ్ముగ ననె-గద! గిత్త తెగువ. 
ఎలుగెత్తి ఇట్టని - ఎద్దును బిలిచె ; నంజీవకుడు : 
“ప్రలుగాకి క్‌ గిత్త! - ప్రభు వాజ్ఞయయ్యె మంచివాడవుగ గ-న్పించుచున్నావు 
పలుబంకె లేల న - పనిపట్టు నిపుడు, మించిపోయినదేమి - కొంచెము నిలువు. 
కొలువుకూటమునకు - గొబ్బున రమ్ము.” మాటకారివి నీవు - మనవి చేసెదను 
నంజీవకుడు: చేటు రాదని చేత - చేయిని వేయి. 
ఎవరయ్య? ఆ ప్రభు - వెవ్వరే నెజుగ |! కీడెంచి మేలెంచ ._. పాడియౌగాదె 
నవుటాలకా ! పిల్వ-నంపుట యేల? ఆడకు వచ్చిన = నాత డేమనునా? 
దమనకుడు : "నీకేమి భయము రా-నీడు రాజినుచు 
కానకెల్లను రాజు-గద! పింగళకుడు! నాకు చెప్పినగాని - నడచి రాలేను. 
వానినే ఎజుగవా? = వారెవా! తెలివి! దమనకుడు : 


మృగరాజు మజ్జిక్రిం-దుగ కొల్వుదీజె కజొనొను సత్యమే = అగును నీ మాట! 
మెగములెల్లను చేజె .- మెడవంచి రమ్ము. ఏనాడు రాజుల _. ఎద నేమికలదొ 
తెలిసివచ్చును మృగ-మ్ముల రాజెపండొ? సారమ్ము గుర్తించి . చలియంచవలయు 


పలుకక రమ్మురా - పారిపోలేవు... పోరాదు వారల - పొంత కూజకయె. 
ఈ మాట విన్నంత ఎద్దు కంపించె ధీరత చరచర - మారు పల్మకయె 
సామాన్యమే సింహ-మే మజి పిలిచె! థారుణి అంతమ్ము .. దజియగవచ్చు; 
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పోవచ్చు సంద్రమ్ము - పొరలు తావులకు, 
పోవచ్చు కొండల = (తోవలకైన 
రాజుల దజణికి మా-తము, ముందు వెనుక 
యోజించియే పోవు - టొప్పునుసుమ్ము. 
కొంచె ముండుము గమ-నించి వచ్చెదను 
మంచిగా నా రాజు - మననులో మాట 
సమయముజూచి నే - చయ్యన వత్తు 
సుమి! అప్పుడే పోవు-దము సభాస్థలికి. 
అని దమనకుడు సిం-.హము దఖణి కేగి, 
విను రాజ విన్నప-మ్మని చెప్పదొడగె. 
దమనకుడు : 
సామాన్య జంతువా! -'స్వామి, వమందు? 
ఆ మ'ప్వాశరుని వా-హనమె జ గిత్త! 





లో తరు యన సో 


శివుడు సంతోషించి - చెచ్చెజ యమున 
ఇవతల విహరింప - ని కొనెనంట. 
ఈ యరణ్యమ్మతని-5 యిచ్చినాడు 
ఆయన నేమని _- అందుమో చూడు! 
పంగళకుడు ః 
అదిగదీ! ఇప్పు డం-తా తేటపడియె 
పెదదేవు నాజ్ఞపై -. అది వచ్చెగాక! 
పుడమిపై గడ్డి మ-సెడి గిత్త యొకటి 
అడుగిడ గలదె! కి-కారణ్యమందు ! 
అంకె వేయుచు భీతి - రవ్వంత లేక, 
సంకోచమును వీడి _- చరియించ గలదె! 
అయిన నీవేమని. . అడి వచ్చితివి 
నయవాది వౌదువు - నాతోడ చెప్పు. 
దమనకుడు ; 
ఆ గితతో నిట్టు - లంటిని దేవ! 
“ఈ గహనాటవి - కీశ్వరుండైన 
పింగళకుం డను = పెద్ద సింహమ్ము 
ముంగల దుర్గకు -_ ముద్దు వాహనము 
ఈ యరణఖ్యమునకీ _ వేతెంచినావు 
ఆయన యింట ని - వతిథివి నేడు. 
మా దొర కొలువుకు - మక్కువ రమ్ము 
మా దొరతో గూడి - మజి యుండి పొమ్ము. 
అన్నదమ్ముల వోలె - ఆహార పాన 
సన్నాహముల రాజు - సావాసి వగుము,. 
అని చెప్పగా నత - డంగీకరించె 
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వనరాజు నభయమ్ము - వాంఛింతు ననెను. 
పింగళకుడు 

బలెబలే బహు మంచి = పని చేసినావు 

తెలివైన వాడవు - పలు మాటలేల! 

ఆయన కిదె నేను - అభయ మిచ్చితిని 


పోయి తోడ్కొని రమ్ము - ప్రొద్దు వోగలదు. (|. 


అతనితో నా కభ-యమ్మనిపించు 
కత గూడ నీ పైని - గలదోయి మంతి, 
వంకర టింకర _. వడుపులు లేక 
పాంకమ్ముగా చేవ - పూర్తి గానున్న 
కంబమ్ము లింటిని - కాపాడు సట్లు 
సింబోలు మంతుల - నిలుచు రాజ్యమ్ము. 
పరుల మిత్రుల జేయు - పట్టున, మంతి 
పరు బుద్రిబలము వె-ల్వడుచుండు నెపుడు. 
నన్ని ముంచుకవచ్చు - సమయమ్మునందె 
మిన్నయా వైద్యుని - మెలకువ దెలియు.,, 
దమనకు డాపయి - దండము వెటి 
సమయమ్ముసనె రాజు . సంతోషపెట్టి 
._తన మాట జవదొట-క నె ఉండునట్లు 
అనువుగా చరియింతు-నని బయలైెరె, 
సంజీవకుని జేరి సవినయమ్ముగను 
రంజించు మాటల - రక్కి నిట్లనియె: 
దమనకుడు; 
నేనుడా నీకయి - నే దొరం జూచి 
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కాని నే, నొక మాట - కలదు చెప్పెదను 

ఆనక దొర జేరి - అన్న! నన్‌ విడకు. 

నీ మాట పెననే - నేను వథాని 

గా మన పాలన - కావింతు లెమ్ము. 

మన మిద్రజము స్పేహ-మున రాజ్యనసుఖము 

చనవుతో మెలగుచు - అనుభవించుదము. 

దొరయె నావాతయ్యె - సరిషోయె ననుచు 

మతి నన్ను విడిచిన - మంచిది కాదు. 

దొర తనవాడని _- పెజవారి విడిచి 

పరగ దంతిలుడు సంర్వము గోలుపోడె. 
నంజీవకుడు : 

ఆ దంతిలుం డెవ్వ'- డా కథ యేమి ? 

సాదరమ్మున జెప్పు-మీ దయబభేసి! 
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పూర్వం [శ్రావస్తీనగరంలో సుపుత్రకుడని 
ఒక బుద్ధిమంతుడైన యువకుడుందడేవాడు. 
తన తండి పోయాక అతను తన తల్లిని 
ఎంతో భ క్రిశద్ధలతో "సివించుతూ, ఆమెను 
సుఖపెడుతూ వచ్చాడు. అతని కాల 
మంతా తల్లిసేవలోనే గడిచిపోతూండ 
టంవల్ల అతను ఏ ఉద్యోగమూ శేయలేదు. 
అది చూసి తల్లి, “నాయనా ఇంటికైన 
మగవాడవు. నాకు అహోర్వాతాలు సేవ 
చేస్తూంటే ఎట్లా జరుగుతుంది? పెళ్ళి 
చేసుకో, నా ఉపచారాలుని భార్యే చేస్తుంది. 
నువ్వేదైనా పనిచూసుకో వచ్చు,” అన్నది, 

తల్లిమాట కాదనలేక అతను పెళ్లిచేసు 
కున్నాడు. అతని భార్య చాలా చక్కటనిది. 
అతను ఆమెను ఎంతో _పేమగా చూడ 
సాగాడు. అతని భార్య తన భర్తకు తల్లి 
మీదకూడా (పేమ ఉన్నట్టు తెలుసు 
కున్నది. “ఒకవంక తల్లిమీద ఇంత (పేమ 





చథీ 
ఉండికూడా నాభర్త నన్నింతగా (పెమి 
స్తున్నాడుగదా, ఈ తల్లి లేకపోతే ఇంకా 
ఎంత _పిమిస్తాడో[” అనుకున్హి ఆమె 
తల్రి కొడుకుల మధ్య వైషమ్యాలు 
పెట్టటానికి నిశ్చృయించింది. భర్తతో అత్త 
గారిమీద చాడీలు చెప్పింది. “మి అమ్మకు 
నేనంకే ఏమీ పడదు. మీతో చెబితే నొచ్చు 
కుంటారని దాచిపెడుతున్నాను. పతి 
దానికి తప్పులెన్నుతుంది. భోజనం వేడిగా 
పెడితే వేడిగా పెట్టానంటుంది, 
పెడితే చల్లగా పెట్రానంటుంది. కాళ్ళు 
మెల్లిగా ఒత్తితే గట్టగా ఒ త్తమంటుంది. 
గట్టగా ఒత్తితే చంపుతున్నానంటుంది. 
ఎంత (ప్రయత్నించికూడా ఆవిల్ణి మెప్పించ 
లేకపోతున్నాను,” అని భర్తదగ్గిర కంట 
తడి పెట్టుకున్నది. 

సుపుతకుడు తన భార్య మాటలు 
నమ్మాడు. తానూ, తన భార్యా సుఖంగా 


చలగా 
౮ు 





సి, వనుంధథర 





శహలాాలాులుటాలు 
ఉండటం చూసి, ఓర్చ లేనితనంచేత ముస 
లిది ఈ విధంగా తన. భార్యను రాచిరంపాన 
పెడుతున్నదని అతనికి తోచింది. అందు 
చేత అతను ఒకనాడు తల్లితో, “అమ్మా, 
నీకిక్కడ సుఖంగా లెనట్టున్నది. మరెక్కడి 
కైనా నీ ఇష్టంవచ్చిన చోటుకు వెళ్ళి 
ఉంటావా ఏమిటి * అని అడిగాడు. 

కోడలు చేసిన మోసం (గహించి, 
“అలాగే పోతాను, నాయనా 1 అంటూ 
ముసలావిడ ఆ [గామంలోనే 'బంధువుల 
ఇంటికి పోయి ఆఅ ఇంట్లో చాకరిచేస్తూ, 
వాళ్ళు "పెట్టినది తింటూ, సుఖానికి దూరమై 
కాలం వెళ ఛబుచ్చసాగింది. 

అత్తగారు ఇంటినుంచి వెళ్ళిపోయిన 
కొంతకాలానికి కోడలు గర్భవతి అయి, 
తొమ్మిది నెలలూ మోసి ఒక మగ పిల్లవాణ్ణి 
కన్నది. “వమా అత్తగారు ఎటువంటి మనిషి 
అనుకోవాలి! ఆవిడ ఉన్నంత కాలమూ 
నాకు కడుపూ గథ్డలూ లేదు. ఆవిడ వెళ్ళ 
గానే పండంటి పిల్లవాడు కలిగాడు!” అని 
ఆమె అమ్మ అక్కలతో అన్నది, ఈ 
మాటలు కొందరు నమ్మారు. మరికొందరు 
తంపులమారివాళ్లు ముసలావిడవద్రకు వెళ్లి, 
“ చూశావా, మీ కోడలు ఏమంటున్నదో ? 
నువు అక్కడ వ నీ కోడలికి 


టు లాులు 


లాలు కంట వాళు శా 





పిల్లలే కలగలేదుట. నువు 
చేత పిలవాఃణ$ి కన్నదిట 1 అసి చెప్పారు. 
లా ల 
ముసలావిడకు ఈ మాట వినగానే 


వెళిపోవటం 
లా 


మండిపోయింది. " ఇంకేముందీ ? ధర్మమే 
చచ్చింది ! దానికి దినవారాలు పెడతాను! 
అంటూ అవిడ ఇన్ని నీళ్ళూ, బయ్యమూ, 
నువ్వులూ కట్టుకుని శ్మశానానికి వెళ్లింది. 
అక్కడ పొయి చెసి పిడతలో బియ్యం పోసి 
వండనారంభఖించింది. 

ఆ సమయానికి అటుగా ఒక మునిశ్వ 
రుడు వెళుతూ ముసలిదాన్నిచూసి, " ఏం, 
తల్లీ? ఎవరు పోయారు? ఎందుకీ శ్మశా 
నంలో వా గ్గ అని అడిగాడు, 


తాలుటాటులుట 


జం యా శా. టాటూ, ఎఫ్‌.ఎం జ త్వా ఆన్నుశన తల భూాంఎస్రోనైను భా జ టా కా త 


“నీకు తెలిదా, నాయనా? ధర్మం 
చచ్చింది. అందుకని దానికింత పిండం 
వేస్తున్నాను 1” అన్నది ముసలావిడ. 

“ధర్మం చావటమేమిటి? ఎపరన్నారు 
నీతో ఇ అని అడిగాడు మునీశ్వరుడు. 

“ఎవరనాలి, నాయనా? అధర్మం 
విజ్బృంభించటం౦లేదూ? నామీద నానా 
మాటలూ చెప్పి, నన్ను ఇంటోను౦చి వెళ్ల 
గొట్టించినాక నా కోడలు పండంటి పెల్లాళల్డు 
కన్సదిగా 7 థర్మం చావలా ఖో అన్నది 
ముసలావిడ కోపంగా. 

మునీశ్వరుడు ఆవిడద్వారా జర్సిగిన 
దంతా విని " పెద్దదాన్ని నిన్ను కొడుకూ, 
కోడలూ ఇంత చేస్తారుగా ? ఇప్పుడే వాళ్లను 
నా తపశ్శ క్రితో భస్మిప టలం౦ చేస్తాను, 
చూడు గ అంటూ కమండలోదకం చేతులో 
పోసుకో బోయాడు. 

వెంటనే ముసలావిడ అధొచ్చి, “ఊరుకో, 
నాయన్నా ఊరుకో |! వాళ్ళు నన్ను అం కు 
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అన్నారులే ! వాళ్ళు కాసా పోతే నామన 
వడు దిక్కులేనివాడైపోతాడు--నా బంగారు 
నాయన 1” అన్నది. 

కళ్ళ చూడనైనా చూడని మనవడిమీద 
ముసలావిడకు గల మమకారం చూసి 
నవ్వుకుంటూ మునిశ్వరుడు వెళ్లిపోయాడు. 

ఈలోపుగాా ఈ వార్త ఊరంతా పొక్కింది. 
సుప్పుతకుడూ, అతని భార్యా మరికొందరూ 
పరిగెత్తుకుంటూ శ్మశానానికి వచ్చారు. 

“ఇదేం పని? రా అమ్మా, ఇంటికి 
పోదాం 1 అన్నాడు కొడుకు, 

తన ఆట రట్టిసట్టు కోడలు [గహించింది,. 
తన మోసం బయట పడుతుందని భయపడి, 
నం ముద్ది గడ్జితిని ఏమో అన్నాను. క్షమించు, 
అత్తయ్యా !” అని అత్త కాళ్లమిద పడింది. 

ముసలావిడ మెత్తబడి, . వాళ్ళతోపాటు 
వెళ్లిపోయింది. ఆవిడ మన వ ఖ్ధి చూసి 
ఆసందిస్తూ, జరిగినదంతా క్షణంలో మరిచి 
పోయి్య సుఖంగా ఉన్నది. 
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శ్రు జియా అనే దేశంలో [(టోయ్‌ అనే నగ 
రానికి. వర్ధనుడు రాజుగా ఉండేవాడు. 


ఆయన భార్య గర్భిణ్‌గా ఉండి ఒక కల 
కన్నది. ఆ కలలో ఆమెకు తన గర్భాన 
ఒక కొరివి పుట్టినట్టూ, దానినుంచి బయలు 
దేరిన అగ్నికీలలు (తోయ్‌నగరాన్ని తగల 
పెస్టే సినట్టూ కనిపించింది. ఆమె భయంతో 
కేకలు పెడుతూ నిద్రలేచి, తన కలను 
గురించి భర్తకు చెప్పేసింది, 

వర్థనుడి కొడుకులలో జ్ఞాని అనేవాడు 
రానున్నది చెప్పగలవాడు. అందుచేత 
వర్ధనుడు జ్ఞానికి కలనుగురించి చెప్పాడు. 
“పుట్టబోయేవాడు నగరానికి అరిష్టం తెస్తాడు. 
అందుచేత వాడు పుట్టగానే చంపించు 1” 
అని జ్ఞాని సలహా ఇచ్చాడు. 


ఒకనాడు చీకటి పడబోతలూన్న సమ 
యాన వర్ధనుడి భార్య ఒక మగ శిశువును 
కన్నది. ఆ శిశువును వెంటనే చంపెయ్యక, 
వర్ధనుడు ఆపని చేసే భారాన్ని తన పశువుల 
మందల నాయకుడి పెన వేశాడు. పసుల 
కాపరి తన మందలతోసహా ఐడా పర్వతం 
మీద వుంటూ వుంటాడు. అతను రాజాజ్ఞ 
(ప్రకారం శిశువును తీసుకుని ఐడా పరం 
తానికి వెళ్ళిపోయాడు, 

కాని ఆ పసిపాపను చంపటానికి పసుల 
కాపరికి చేతులు రాలేదు. అతను ఆ శిశు 
వును ఒక శిఖరంమీద చావటానికి వదిలేసి 
తన ఇంటికి వెళిపోయాడు; కాని ఆ శిశువు 
చావలేదు. ఎందుచేతనం కే, ఎక్కడినుంచో 
ఒక ఆడ ఎలుగుబంటి వచ్చి, ఆ దిక్కులేని 
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శిన్సవుకు తన పాలిచ్చి, ఎండనుంచీ, చలి 
నుంచీ శిశువును కాపాడింది. 
అయిదు రోజుల అనంతరం పసుల కాపరి 


తిరిగి అ శిఖరానికి వెళ్లి ఎలుగుబంటి 
సంరక్షణలో సుఖంగా వున్న శిశువును 
చూసి అశ్చర్యచకితుడయాడు. అతనికి 
ఇదేదో దైవమాయ అనిపించింది. అఆ శిశు 
వ్రకు చచ్చేయోగం లేనట్టు కనబడింది, 
ఎలుగుబంటి ఎడంగా పొగానే ఆ పసుల 
కాపరి ఆ శిశువును తస సంచిలో పెట్టి ఇంటికి 
తెచ్చుకుని సాకసాగాడు. చాలా అందంగా 
ఉండటంచేత ఆ శిశువుకు మోహనుడు 
అన పేరు వచ్చింది, 


నా 


లాం ల సంస ఫం ప ఆఫ ల 


విధంగా చావు తప్పించుకున్న 
మోహనుడు, పనులకాపరి యింట పెరు 
గుతూ పెద్దవాడు కాసాగాడు. బాల్యంనుంచి 
కూడా అతనిలో గొప్ప తెలివితేటలూ, శరీర 
బలమూ, సౌందర్యమూ పాడకట్టాయి, 
అతనింకా బాలుడుగా ఉండగాన కొందరు 
దొంగలు అతను-కాసే గోపులను కాజేశారు, 
మోహనుడు ఒంటరిగా దొంగలమిద పడి, 
అందరిని చెల్లాచెదరుగా కొట్టి, తన గోవు 
లను తిరిగి తెచ్చుకున్నాడు, 
5లో ఉండే ఎద్దులకు పొట్టాట 
పెట్టటం మోహనుడికి న్‌ పోట్టాటలొ 
గెలిచినచాని కొమ్ములకు పూలూ, ఓడిన 
దాని కొమ్ములకు గట్ట చుస్తువాడు. తన 
ఎద్దులలో విదైనా మిగిలి సవాటన్నిటిని 
ఓడించినప్పుడు, అతను దాన్ని 
మందలలోని ఎడ్డముట పోటీ 


తన మంద 


ఇతర 


పెకైవాడు,. 


పందెంలో తన ఎద్దును ఓకడించినదాని 
కొమ్ములకు ఖంగారు తొడుగు బహుమానం 
యిస్తాననేవాడు. 

శః ఫ్‌ ప. 


ఖుడగా పర్వతంమిద మోహనుడు గొరెల 
కాపరి జీవితం గడుపుతున్న సమయంలో 
దేవలోకంలో ఒక చితం జరిగింది. ఒక 
చోట పెళ్లి జరుగుతూండగా అనేకమంది 


న సట వద్‌ రాచ ల నీట సై సళ్ల తో ట్‌ ల బ్‌! వ రండ 
లును చందమాను జపమాలలు 


త్రెడ 


టం ఫి సంప్‌ రు 


ఫే 





దేవతలు చేరారు. అ సమయంలో కలహ 
[పయ అనే దేవత అతిథుల మధ్య ఒక 
బంగారు ఫలం పడేసింది. ఆ పండు పైస 
“ అత్యంత సౌందర్యవతిక అని రాసి 
వుంది. పెళ్లికి అతిథులుగా వచ్చిస ఆడ 
దేవతలలో ముగ్గురు మాతమే ఆ పండు 
కోసం పోటీపడ్డారు. వారెవరంకే, భూపుతి, 
బుద్ధిమతి, కామిని, 

ఆ ముగ్గురిలోనూ ఉత్తమ సౌందర్యవతి 
ఎవరో తేల్పినవారు లేకపోయారు. ఆ 
కారణంచెత వారు నేరుగా దేవనాధుడి 
వద్ధకు వెళ్లి, తమ ముగ్గురిలో అత్యంత 
సౌందర్యవతి ఎవరో తీర్చు ఇవ్వమన్నారు. 

ఈ తీర్చు నావల్ల అయేది కాదు. 
ఐడా పర్వతంమిద ఉంటున్న మోహనుడి 
వద్దకు వెళ్లి మి తగాదా పరిష్కారం చేసు 
కోండి!” అని దేవనాధుడు ఆ ముగ్గురికి 
సలహా ఇచ్చాడు. 

ముగ్గురు అప్పరలూ బడా పర్వతం 
మీదికి చేరే సమయాన మోహనుడు ఆ 
పర్వతంపై గల శిఖరాలలోకల్లా ఎత్తయిన 
శిఖరంమీద గోవులను మేపు పుతున్నాడు 
వారు అతన్ని సమిపించి, బంగారు ఫలం 
అతని చేతిలో పెట్టి “మోహనా, నువు 
కూడా అందగాడవు, బుద్దిమంతుడవు. 


లఐలభాలాలాలాలాయాయా 
“లర పకా సామం 


తంట 


హాహ 





మాలో ఎవరి అందం గొప్పదో నిర్ణయించి 
ఈ ఫలం వారికి అయ్యి. ఇది దేవనాధుడి 


ఆజ్ఞ స్‌ అన్నారు. 

“శేను పశువులను తోలుకునే సామాన్య 
మానవుఖ్ధి. నాకు దేవతా సౌందర్యం ఏం 
తఆలుసు? ఈ పని నొవల్ల ఏమవుతుంది? 
కావలిస్తే ఈ పండును మూ డు సమ 
భాగాలుగా కోసి ఇస్తాను, ముగ్గురూ మూడు 
ముక్కలు తీసుకోండి,” అని మోహనుడు 
*. అమాయికత్వం నటించాడు. 

“ఇది దేపనాధుడి ఆజ్ఞ! జవ దాటితే 
(ప్రమాదం!” అని ఆ ముగ్గురూ, మోహనుఖ్ధి 
భయ పెట్టారు. 


పజల చంద నో ను తా ల 


సర్‌ వారా ర్య లాయ టాయాలాలఆలామటారలటారూాూయాలయలాయారయాయాయాడదటా లలాట, 
పులుల తాం తంటాాాాంులాలంటులాక లాల 


“అయితేనిర్హయి =. [మీరు నా 
నిర్ణయానికి తల జఒగ్గాలిగాని, నామీద 
ఓడినవారు ఆగహించకూడదు. నవ 
మాతుడినైన నేను పొరపాటు నిర్ణయిస్తే 
మర్ష అన్నాడు మోహనుడు. 

ఇందుకు ముగ్గురూ ఆమోదించారు. 

“మిరు ముగ్గురూ ఒక్కసారి 
తుంటి నేను ఏ 
లేకుండా ఉన్నాను. 


స? 
రో 


డు 


సహించాలి,” 


కసబడు 
ఒకరినీ సరిగా చూడ 
అందుచేత మీరు, 


ఒక్కొక్క ర్నుగా: 


(/ 


నా నాదగ్గిరికి రండి [” అన్నాడు మోహ నుడు. 
ముగ్గురూ చాటుకు 


దూరంగా వెళ్ళిపోయి, 


అతను తన అందం పరీకించటానికిగాను 
ఆమె గుండగా తిరుగుతూ, 
మోహనా! నాకిచ్చావం కే ఏ 
యుద్ధ్రంలొ నూ నికు అపజ యమన్నది 
గోగాని తెలివి 


0 నా 
అలెలటీిం 


ఆ పండు 


ల. చేస్తాను, అందంల్‌ 


లోగాని (ప్రపంచంలో నీతో సమానుడు 
లేకుండా వరమిసానుఎ అన్నది. 
“నేను గొడశకాపరిని, తలీ! నాకు యుదా 
లొ టా ౯ 
లఅెందుకు ? విజయా లఅెందుకు ** అనాడు 
మోహనుడు 


బుద్ధిమతి వచ్చింది. 
లోనూ నేనే సౌందర్య 


ళ 
నా 
మ” సు 


సన 
తష 
స్నా 


/ | 1 క య. నలల! [| షో, 
య ( ॥ అల “రా తలి వ 


/ త్స న్ని 

లీ క టట యయ టి 
న కట్టీ లో ము న. 
గ అవా! - 


గ క! / ల లే 
వా ము చా త్త. జుం టా (టా వ్‌ 





య లా 
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శ 


జ 


శ 


టాం దు మో” 
జ 
తట శ శి 


న్నా 


ళీ 
నే 


త్రీ: 
పై. 


అం” సుల 
థి 


టీ 
శల ళ్‌ ఖా 


వ 


న్‌ అలంంంనంర్‌ సర్‌ సభాం ఆర్‌ 
ఉర లన త హా సభని నని 
ళం లేటు లుత.. 


ర్యంలో ల టా” 
అఫిల అసల అల ఈల అరిం 
నానన మియా నానో పయి యాలో 


వారికా నన్య్యతా నాన్న 
నా ఫీభ ఖల 
య 
వ. న న్న అన్సన 


శ 
లి 


ఫిరంుతినో 
నేలల 


న 
ర నీల ఆ 


జ్‌ 
ము 


జీ 


[॥ 
జు 


శి 
శాల 


ల న 
కా ఎ 


టె గాం 
(లీ 


అజ్మీ 
లో 


ళ్‌ క్యా అటి 
లం(ొ 


దరూ ఆమెను పెళ్ళా 


ని తగాదా లం 


న్న 


పుచ్చుక 


)ంచం 


₹ 


అట 
గ 


2 


(07 


ఉంది 


ల 
1 


అణ 


ని 


ది కామిని 


ఒల్లో 
ఆ 


(౧7 కే 
నో 


అభిసుంది 


ది 


అర్జీల 
లం సలు 


న 


ర5ామిని అఖరున 


గ 


బ్‌ 


అాానీ 


ఆమె అతన్ని 


గ 
ల 


మయి౦ 
కలా 


ట్‌! 


ర్య 


లభి, 


ఏంకు నా 


మ్‌ 


ఆ 


కావాలం౦ కే 


దిగా, 


లేడు! 


౬ జో కల 
ఊఉఅంలుగొయు 


అంత 


34 రొ 
ఆ 


4 


డ 


చూ 


ల 


9దవరి 


ళి 


సు 


జ్‌ 
లో 


రాజకువమూ 


2 నిన్ను 


గ్‌ ళ్‌ 
, "ఏమై 


టీ 


పుం టం బి 


ర్తె భువ 


శ్‌ జ 


యు మ జ! 





జ కీ 
లలా 
న. 


జ” 
న్‌ా. వ ం 


+త్వ 


టట 


కాలా యను న లంటే త యాల 


య షా ర 


2న! 


మాన 


వం 
నమ 


వాల. ల వడా 





వాకిలీ, భర్తా సంసారమూ అన్ని మరిచి 
నీవెంట పడి పచ్చేస్తుంది” అన్నది. 

(భువననుందరి నిజంగా అంత అంద 
గ త్తేనా? అన్నాడు మోహనుడు, 

“పిచ్చివాడా ఆమె సౌందర్యం నా 
సౌందర్యానికి ఏమీ తగ్గదు,” అన్నది 
కామిని నవ్వుతూ. 

“ఆమను నా కిప్పిస్తానని (ప్రమాణం 
చేస్తావా?” అన్నాడు మోహనుడు, 

కామిని ప్రమాణం చేసింది, మాోహనుడు 
బంగారు ఫలాన్ని ఆమెరు బహూకరించాడు, 
ఇందువల్ల మిగిలిన ఇద్దరు అప్పరసలకూ 
అతనిపె ఎంతో ఆగహం కలిగింది. కాని 


హాక్‌ న్‌్‌ వం జ వా 
న 
యు. నానా నాన 


= భా క ల వ 
న. ఆలా. సరన జ నషం 


నానన రల ను 
వావ మా వ్‌ 





వారు. ఆతని తఆర్చుకు బద్దులమై ఉంటా 
మని మాట యిచ్చి ఉండటంచేత తమ 
ఆగ్రహాన్ని దిగమింగుకున్నారు. 
క్త వ షి ఖః 

భంవననసుందరి నిజంగానే అపురూప 
సౌందర్యవతి. అమితమైన సౌకుమార్యం 
గలది, ఆమె సాక్షాతూ దేవనాథుడికి, 
మానిని అనె ఆమెకూ పుట్టింది, ఆమె 
ఒక హంస గుడ్డులోనుంచి పుట్టి పచ్చిందని 
(పతితి. బాల్యంనుంచి ఆమెను స్పార్లా 
రాజైన మర్దనుడు పెంచి పెద్దదాన్ని చేశాడు. 
ఆమెకు పెళ్ళిెచయదగిన వయను వచ్చె 
సరికి గ్రీసులో ఉన్న ఎంతోమంది రాకుమా 
రులు అమెను పెళ్ళాడ గోరి స్పార్దాకు 
వచ్చారు. అలా వచ్చినవారిలో దేవ 
మయుడు (పతాపుడు, భూధవుడు, రూప 
ధరుడు మొదలైనవారున్సారు. వీరిలో రూప 
'భరుడు ఒక్కడే ఉత్త చెతులతో వచ్చాడు, 
మిగిలిన వారంతా భువనసనుందరిక్‌ అంతు 
అని కానుకలు అచ్చారు. 

మర్తనుడికి పెద్ద చిక్క పచ్చిపడింది. 
ఇందరతలళో భువననుంచరిని ఎవరీకని 
ఇవ్వటం, ఎపరికిచ్చినా మిగిలినవారంతా 
కయ్యానికి రావచ్చు. అందుచేత ఆయన 
వ ఒక్కరిర్తీ తస కుమార్తె నివ్వనని చెప్పి 


వాంచ రాలా తా డాలూా ః న 1 భూాయలాలయాతటాయాయాలాలాయాయనాలా 
హయం చందమామ *టలులుముములుమునునుల 


ల్‌ సిన్ని 


వశీ తవా మటుే గలి జి ల శ టి టి యటం క 
అశ అ బ్‌ ఫై ల ౧ 
ల వ నరు ఖ్‌ ౯ థా శ ఇ్యలి థల క నన ఖ్యాల తతి ఖ్యళ | త్యం ఫ్ర అ భళి 
ప్‌ో లే మా యల యిల ట్‌ న్నా ల వ 4 ్య న ములను తు టే 


సాగనంప లేదు, ఎవరు తెచ్చిన కానుక 
లనూ స్వకరించనూ లేదు, 

తనకు భువనసు౦దరి నిచ్చి పెళ్ళి 
చెయ్యరని మొట్టమొదటినుంచి స్పష్టంగా 
తెలిసినవాడు రూపధరుడు ఒకడే. అతను 
మర్హనుడివద్దకు వెళ్ళి, “మీకు పెద్ద చిక్కు 
వచ్చిపడిందని . నే నెరుగుదును. నాకు 
మీరు ఒక్క సహాయం చెయ్యండి, నేను 
మీకు వచ్చిన చిక్కు విడే ఉపాయం 
చెబుతాను,” అన్నాడు. 

“నికు నేనేమి సహాయం చెయ్యాలి ? 
నువు నా చిక్కు ఎలా విడగొడతావు? 
అని స్పార్పా రాజు మర్పనుడు అడిగాడు. 

“మీ సోదరుడైన చందదదత్తుడి కుమా రె 
పద్మముఖిని ఎలాగైనా నాకు పెళ్ళిచేసే 
టట్టు చూడండి. మీ కుమార్తెను యెవరి 
కిచ్చి పెళ్ళిచేసినా మిగిలిసవాళ్ళు తగాదా 
పెట్టకుండా నే నొక ఉపాయం చెబుతాను,” 
అన్నాడు రూపధరుడు, 

“నీ ఉపాయం చెప్పు. నీకు పద్మ 
ముఖిని ఇచ్చి పెళ్ళిచేసే పూచీ నాద్కిో 
అని మర్దనుడు మాట ఇచ్చాడు. 

“అయితే ఐలా చేయండి: భువన 
సుందరిని పెళ్ళాడగోరి వచ్చిన రాకుమారు 
అందరినీ పిలవండి, ఆమెను ఎవరు 





పెల్ళాడి నా సరే, వాడికి ఇంకోడివల్ల 
(పమాదం వచ్చే పకాన మిగిలినవారంతా 
అమె భర్తకు సాయం వచ్చేటట్టు అందరి 
చెతా ప్రమాణం చేయించండి, అలా 
చేసినట్టయితే ఆమె వివాహం సాఫీగా, ఎట్టి 
పేచీలూ లేకుండా సాగిపోతుంది,” అన్నాడు 
రూపథధరుడు, 


ఈ సూచన మర్దనుడికి నచ్చింది. . 
ఆయన. [గీకు రాకుమారులందరిని పిలి 
పించి, “మిరంతా భువనసుందరిని పెళ్లాడ 
గోరుతున్నవారే. అయితే ఆమె మీలో 
ఒక్కరిని మాత్రమే పెళ్ళాడగలదు. ఆమె 
ఎవరినైతే పెళ్ళాడుతుందో అతనిమీద మీలో 


ట్‌ ల యు. న ౨ “కా క్యా అలో త్య ఖో న ఎనో ట్‌ త్‌ో ల న్స ట్‌ ట్ర్‌ త్మ జ బో ణ్‌ య్‌ 

యో తె నే క ప్ర ॥ నా? నీ గ్‌ సీత ఎల రీ అట 1 ల ల! + సీత అకీథ ఫ్‌ థు ర నళ రప శతి 
శాత త శారా . జా లా 

టె నం ల ఇ ఖా ౯ (నా ఇ స్వా అ ౯ ( ం ౮ ఈ ఇ త * ౮ చి క్‌ు 

అన నత క ల న న న సా ట్‌ మా న యాం న్‌ మూ ణల ల్ని ల అన జ్‌ టి క 


టా 


అసూయాపరు డెవడైనా ఉండి స 
వచ్చు. అలా జరిగే పక్షంలో మిరంతా 
ఆమె భర్తకు సహయం వెళతామని 
(ప్రమాణం చెయ్యండి, ఆతరవాత ఆమెకు 
భర్తను నిర్ణయిస్తా “ను,” అన్నాడు. _.. 

పమిట అందరూ ఆయన "కోరిన 
(ప్రకారం (ప్రమాణాలు చెశారు. ఆతరవాత 
భువనసుందరిని ప్రతాపు డి కిచ్చి మర్చనుడు 
పెళ్తిచేశాడు. కొంతకాలం గతెచాక అతడు 
గతించాడు. . అతడి, స్థానంలో (పకాపుడు 
స్వార్టాకు రాజయాడు, 

భువననుందరి వివాహం ఇకిగనపష్పరే; 
స్పార్దాలో రూప ంధరుడికీ, పద్మముఖికీకూడా 
వ్‌వాహం: జరిగింది, పద్మముఖి తం (డి 
అయిన చం[దదత్తుడు తన అల్లుడితో, 
“బాబూ, నా కుమార్తెను విడిచి ఉండ 


లేను. నువు స్పా ర్దా తోనే ఉండిపో!” 
అన్నాడు, కాని ఇందుకు రూపథరుడు 
ఎంతమ్మాతం ఒప్పక, భార్యతోసవో తన 


య గా 


బట పసి ర్ట దా వం. ల! 


తేరు ఎకిగ ఇధా కాకు బయలుదేరాడు, 
చం్చదవత్తుతు వరి వాడులాగా ఠథం వెంట 
పరిగెత్తుకూ, “నా తక్లీ, వెళ్ళిపోకు! వెళ్ళి 
పోకు!” అని కేకలు పెట్టసాగాడు, 
మామగారి ఈ [పవర్తనను రూపథరుడు 
ఎంతోసేపు సహించలేక పొయాడు, ఆతను 


తన భార్యవేపు తిరిగి, “ఏమిటిది ? నువు 
వస్తై బుద్ది పూర్వకంగా నావెంట వచ్చెయ్యి. 
లేవా , నన్సు విడిచిపెట్టి, మీ నాన్న ఎంట 


త ప్రో అన్నాడు. పద్మముఖి ఏ సమా 
ఛానమూ. చెప్పక, తన నెత్తిమీది మేలి 
ముసుగు ముఖంమీదికి లాక్కున్నది. 

ఇది చూసి చందదదత్తుడు తప్పు తనదే 
నన్మి భర్తవెంట, వెళ్లిపోవటం తన కుమార్తె 
ధర్మమని తెలుసుకున్నాడు. ఈ సంఘటన 
జరిగిన చోట ఆయన తన కుమార్తె శిలా 
(పతిమ ఒకటి స్థాపించాడు. ఈ [ప్రతిమ 
స్పార్దానగరానికి నాలుగు మైళ్ళ దూరాన 
ఇప్పటికి ఉన్నది. (ఇంకా వుంది) 





చిమ్మట = గొని జీవితం 


చుమ్మటలూ, సీతాకోకచిలకలూ చూడటానికి చాలా అందంగా ఉంటాయి. వాటిలో అనేక 
రకాల రంగులుంటాయి. అయితే మనం వాటిని చూసి అనందించే నమయానికి వాటి 
జీవితం ముగియవస్తూ ఉంటుంది. ఒక చిమ్మట జీవితాన్ని గురించి తెలునుకున్నట్టయితే 
మనకీ విషయం బోధపడుతుంది, 

అడచిమ్మట ఆకులమీద గుడ్లు పెడుతుంది, ఆ గుడ్లనుంచి కాల్నకమాన అతి నన్నని 
ఆకుపురుగులు బయటికి వస్తాయి. ఇవి ఆకులను తిని జీవిస్తూ (కమంగా పెద్దవవుతాయి. 
అకుపురుగులు పెట్టవయటప్పుడు వాటి శరీరాలతోబాటు చర్మంకూడా పెరగదు, ఒక దశలో 
చర్మం చిట్టిపోతుంది. ఇంకొక చర్మంతో ఆకుపురుగు బయటికి వచ్చి మరికొంతకాలం పెరుగు 
తుంది. కొన్ని ఆకుపురుగులు మూడు, నాలుగుసార్లు చర్మాన్ని మార్చటం జరుగుతుంది, 
ఒక్కొాక్కప్పుడీ అకుపురుగులు మనిషి వేలి మందాన్న మూడంగుళాల నిడివి గల అకుపచ్చు 
గరీరాలతో మనకు చెట్లపై కనిపిస్తాయి. 

పెరగటం పూర్తికాగానే ఆకుపురుగు తన నోటినుంచి నన్పని దారం తెప్పించి, అ దారంతో 
తనచుట్టూ తాను అతినెర్చుగా గూడు అల్లుకుంటుంది. ఈ గూడు తనను అన్హిపక్కలా 
కప్పిఉండేటట్టుగానూ, తాను రెక్కలపురుగురూపంలో చిల్చుకురావటానికి బలహీనమైన 
ద్వారం ఉంబేటట్టు గానూ అల్లుకుంటుంది, అలా అల్లిన గూటినుంచి రెక్కలవురుగు వెలువడి 
వచ్చేలోపుగా గూటిలోపల అతి విచ్శితమైన పరిణామాలు జరుగుతాయి. చివరకు చిమ్మట 
బయటికి వస్తుంది. ఆక్షణంలో దాని శరీరం తడసినట్టుంటుంది, కానిత్వరలోనే ఆరిపోతుంది, 

గూటినుంచి బయటికి వచ్చిస చిమ్మటకు గుడ్డు పెట్టటం తప్ప మరి జీవితం లేదు! 
పట్టుప్పురుగులు చిమ్మటలే. వాటి తాలూకు అకుపురుగులు అల్ల గూడునుంచే మనకు పట్టు 
లభిస్తున్నది. 
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పట్టు వదలని విక్రమార్కుడు చెట్టువద్దకు 
తిరిగి వెళ్ళి శవాన్ని దించి భుజాన వేను 
కుని, మళ్లీ శ్మృశానంకేసి నడవ సాగాడు. 
అప్పుడు శవంలోని బేతాళుడు, '"' రాజా, 
అర్హరాతి వళ హాయిగా హంసతూలికా 
తల్పాన పడుకుని న్మిదపోవలిస్‌న నివు, 
న. గ స! ఈ విధంగా ఉపాసకుడిలోగా యెందుకు 
య. 11... .. శమపడుతున్నావో నాకు తెలియదు. ఉపా 


యొ 
ా 


ల రాడా 
మ 


లో [| స 1. సనలు ఎల్లప్పుడూ ఫలించవు. దానికి 
గ్ల దృష్టాంతంగా ఒక విచ్శితమైన కథ చెబు 
తాను విను అంటూ ఈ కింది కథ 
ఆరంభించాడు ; 

పూర్వం ఉజ్జయినీ నగరాన్ని చంద 
(పభుడనే రాజు పరిపాలిస్తూ పుండేవాడు. 
ఆయనకు దేవస్వామి అనే బాహ్మడు 
మం[తిగా ఉండేవాడు. ఎంతో థనికుజైన 
ఆ మంత్రికి చందస్వామి అనే ఒక కొడు 
రుండేవాడు. వాడు చిన్నతసంలో సరిగానే 


లలో చధదిో 








వునా 





క 
| శా పే శై క గ న! గ్జీ వయా “ఆతా శఫఘా రా. 
స్రీ ఇతే క్‌ ॥ జ = శ చ ఖే పజ త్ఞ శభ శ ఈత 


తశ అవ శని ఇసి శం నస నే శా భశ శని 
క్ష ఖై జ త త ల్లి య ల్ల త ఖీ ల్‌ ట్‌ న ణ్‌! 


చదువుకున్నా డుగాని, పెద్దవాడవుతూనే 
జూదంలో పడిపోయాడు, అతనికి రాతిం 
బగళ్లు జూదం ఆడటం తప్ప ఇంకొక 
అలోచనే లేదు. 

ఒకనాడు. అతను ఒక ఏీథధిని పోతూం 
తగా ఒక జూదపు అంగడి కనిపించింది. 
జూదగాళ్ల సందడి విని చందస్వామి ఆ 
అంగడిలో (పవేశించాడు, నలుగురితోబాటు 
తానుకూడా జూదం అడసాగాడు. దుర 


దృష్టంవల్ల అతనిదగ్గిర వున్న డబ్బంతా 
కం ధా [1 

పోపవటమేగాక, అతను మిగిలినవాళ్లకు బాకీ 
పడ్డాడుకూడా, వాళ్లు సొమ్మివ్వమన్నారు. 
క్‌ళ నేను 


అతనెవరో వారికి తెలియదు. 


ణ్‌ 7 
ఖీ ఖే ఖే త. నట్‌ వమ న న టాం ప జీన్‌ ఎకు టీ 


న్‌ | జ్‌ జ / ఈ ఇ ఇ 
టు నల య్‌ క ల్‌ తక న ల స్‌ ల్‌! 


మంథతిగారి కొడుకును,” అంళకే వాళ్ళు 
అంత తొందర చెయ్యరు. కాని ఆ మాట 
వాళ్ళతో చెబితే తాను జూదం ఆడుతున్న 
నంగతి తంగడికి తెలిసి తన పరువ్హూ, 
తండి పరువూకూడా పోతుందని చంచ 
స్వామి ఏమీ అనక అన్నింటికి తల కగ్లి 
ఊరుకున్నాడు. 

జూదరులు చందస్వామిమీద అగ 
హించి కృరలతో మెత్తగా తన్నారు. చంద 
స్వామి స్పృృహతప్పినట్లు పడిపోయాడు, 
జూదపు అంగడివాడు రాతిదా కా చూశాడు. 
పడిపోయిన చందస్వామి 'కదలనే లేదు. 
అతను చచ్చిపోయివుంటాడని అంగడి 





న! 
కా వా 
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న్‌ 


వాడికి భయంవేసింది. అందుచేత వాడు 
అర్ధరాత్రి వేళ తన నౌకర్లను పిలిచి, “ వఖ్గ 
తెల్లవారెలోపుగా అడవిలో ఏ పాడు నుయో్యో 
చూసి పారేసి రండి[ో అని చెప్పాడు. 
నౌకర్షు చంద్రస్వామిని మోనుకుని చీకటిలో 
అరణ్యానికి వెళ్ళారు. ఎంత దూరం వెళ్లినా 
వారికి పాడుబడిన నుయ్యిగాని, గొయ్యిగాని 
కనపడలేదు. బరువేమో అడుగడుగుకూ 
హెచ్చుతున్నట్టు తోచింది. 

“ఈ శవాన్ని ఇంకా యెంత దూరం 
మోస్తాం? ఇక్కడెక్కుడా నుయ్యి లేదు. 
విజ్ధ యిక్కడే వదిలి పోయి మన యజ 
మానితో నూతిలో పారేశామని చె ప్పేధ్ధాం” 


టల పాాన హలా 
అని కూడబలుక్కుని, నౌకర్లు చం[ద 
స్వామిని అడవిలో ఒక చోట పడవేసి 
తిరిగి వెళ్ళిపోయారు. 

వెంటనే చందస్వామి లేచాడు. కాని 
దెబ్బలతో శరీరమంతా నజ్జు అయివున్నది, 
అతను బాధతో నడుచుకుంటూ తెల్లవారే 
సరికి ఒక యోగి వుండే ఆశమం చేరాడు, 
యోగి అతన్ని చూడగానే, “రా, నాయనా! 
శోషపోయినట్టున్నావు. నీకు కావలిసిన 
భోజనం ఇస్తాను, రా!” అని ఆహ్వానించాడు. 
నట్టడవిలో ఉండే ఈ జడదారి తనకు 
కావలసిన భోజనం యెలా పెడకాడా అని 
చంవస్వామి అశ్చర్యపడ్థాడు. 

కాని ఆ యోగి అనేక సిద్ధులు కల 
వాడు. ఆయన ఒక శ కిని ఆవాహన చేసి, 
" ఈ అతిథికి ఆతిథ్యం చెయ్యి!” అన్నాడు, 
వెంటనే చందస్వామి చుట్టూ ఒక బంగారు 
నగరం (ప్రత్యక్షమయింది. ఆతని యెదట 
జక దివ్యభవనం కనిపించింది, అ భవ 
నంలోనుంచి అనెకమంది స్త్రీలు వచ్చి, 
“ అయ్యా, దయచెయ్యండి !” అని చంద 
స్వామిని ఆహ్వానించారు. 

అతను వారివెంట వెళ్ళాడు, పారు 
అతనిచేత చక్కగా స్నానం చేయించి, 
కట్టుకోవటానికి వెలలేని బట్టలిచ్చారు. 


తంట ఆన చశందమౌా.ను పహ 
తత్వ 


న 
అతని శరీరానికి అగరు గంధం పూశారు. 
తరవాత అతనికి దివ్యమైన భోజనం 
పెట్టారు. భోజనం చేసేటప్పుడు ఒక దివ్య 
సుందరి వచ్చి అతని సరసన కూచుని 
భోజనం చేసింది. భోజనం చేసి అతను 
హంసతూలికా తల్పంమీద పడుకుని 
న్మిదపోయాడు.. బడలతిక తీరి న్నిదలేచాక 
తాపీగా ఆ యువతినిగురించి విచారించుదా 
మనుకున్నాడు. 

కాని అతను నిదలేచి చూసేసరికి ఎదు 
రుగా యోగి వుండే పర్ణశాలా, చుటూ అడవి 
మాత్రమే వున్నది. నగరం లేదు, స్త్రిలు 
లేర్కు భవనాలూ లేవు. యోగి అతని దగ్గి 
రికి వచ్చి, "' వీంం నాయనా? ఆతిథ్యంలో 
ఏ లోటూ రాలేదుగద? నికు అంతా 
నుఖంగా జరిగిందా ౪” అని అడిగాడు. 

“తమ దయవల్ల అంతా సుఖంగానే 
జరిగింది. కాని నే నొక దివ్యసుందరిని 
చూశాను. ఆమెతో పరిచయం చేనుకోవా 
అని నాకు చాలా కుతూహలంగా ఉంది” 
అన్నాడు చం(దస్వామి. 

“పిచ్చివాడా నివు చూసినదంతా నిజ 
మనుకున్నావా? అది నా విద్యాప్రభావం 
చేత సృష్టించిన [భమమా[త్రమె,” అన్నాడు 
యోగి నవ్వుతూ. 


లంట 


“అయితే నామీద దయవుంచి ఆ 
విద్యను నాకుకూడా దయచేయించండి, 
మహానుభావా అని చర్మదస్వామి యోగిని 
వేడుకున్నాడు, 

“నాయనా, ఈ విద్య సులువుగా అబ్బేది 
కాదు. దీనికోసం నీవు ప్రయత్నించలేవు. 
వీనికోసం నీటిలో ముణిగి జవం చెయ్యాలి, 
ఈ జపంలో వున్న సాధకుణ్ణు మాయ చుక్తు 
స్తుంది. తాను మళ్లీ పుట్రినట్టూ, పెరిగి 
పెద్దవాడై పిల్లలను కనిసట్ట్లూ (భమ కలుగు 
తుంది. అదంతా నిజమసనుకుని వాడు 
తన సాధనను మరిచిపోతాడు, అలా మరిచి 
పోకుండా ఎవడైతే ఇర వైనాలు గేళ్ళపాటు 
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కె నస్‌, 


మ నన్‌ ట్‌ టీ 
త్మ్‌ జ ఒఅ స్త [క తాళ న 


క్‌ మక జై క మ ' అక జీ ణా 
గీ శ్‌ జ జ్య జ్‌ పస్‌ శల ఖలీ టా 


ఆ [భమ జీవితం గడిపి, ఆ _భమలోనే 
అగ్ని,పవేశం చేస్తాడో అటువంటి సాధకుడు 
విద్యను సాధించి నీటినుండి బయటికి 
వస్తాడు. సామాన్యులకు ఈ విద్య సిద్ధిం 
చదు,” అన్నాడు, 

"చందస్వామి మొండిపట్టు పట్టి, "అలా 
కాదు. విద్య నెను సిద్దింపజేసుకుంటాను. 
మీరు అనుగ్రహించండి,” అన్నాడు, 

“నీకు విద్య సిద్దించకపోళఠి, నీ సాధన 
విఫలం కావటమే గాక తగనివాడి కిచ్చి 
నందుకు నేను సాథించిన విద్యకూడా నష్ట 
మైపోతుంది సుమా!” అని యోగి, “చంద 
స్వామిని హెచ్చరించాడు, 





కళతో 


లో ల! న్‌ఖీ 
లో // | 
న టై! గ 
(౯ దు న ్ట్‌ 
(క షా, వ 
లో లం రో లో టో 
ఆ లా కతామాయుతోతికు తత టం 
ర్‌ సట. ఇరా పంకా కయిడిడా! 
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“తమకు యిలాటి నష్టమూ నేను కలగ 


నివ్వన్కు” అన్నాడు చందస్వామి. 


యోగి అతని మాట తీసివెయ్యలేక విద్య 
నివ్వటానికి నిశ్చయించుకుని, ''నరే, నివు 
నీటిలో ముణిగిన తరవాత అగ్నిప్రవేశం 
చెయ్యవలిసి వచ్చిసప్పడు నేను హెచ్చరిక 
చేస్తాను. సంకోచించకుండా అగ్నిప వేశం 
చెయ్యి, ఒకవేళ అది (భమెనన్న విషయం 
మరిచిపొతే, నేను హెచ్చరించినప్పుడైనా 
జైప్తి తెచ్చుకో,” అన్నాడు, అందుకు 
చంద్రస్వామి సరేనన్నాడు. 

తరవాత యోగి తాను స్నానంచేసి, 
చం్యదస్వామిచేత స్నానం చేయించి ఒక 
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మంతం ఉపదేశించి, నిటిలో ముణిగి 
కూచుని మంత్రం జపించమన్నాడు, అంతా 
యోగి. చెప్పినళ్సు జరిగింది. తాను ఒక 
(బాహ్మడి ఇంట పుట్టినట్టు చందస్వామికి 
తోచింది. తరవాత అతను పెరుగుతూ, 
ఉపనయనం చేనుకుని విద్యాభ్యాసం సాగిం 
చాడు. తరవాత అతని పెళ్లయింది. అత 
నికి పిల్లలు కలిగారు. వారు పెరిగి పెద్ద 
వారవుతున్నారు. అతని జీవితం, అన్ని 
విధాలా సుఖంగా వెళ్లిపొతున్నది, 

ఇంతలో చందస్వామికి గురువు చేసిన 
హెచ్చరిక వినబడింది. తాను విద్యాసిద్ధి 
కోసం జపం చేస్తున్న సంగతి స్ఫురణకు 


వచ్చింది. ఇక అగ్నిప్రవేశం చెయ్యాలి, 
ట్‌ (బ్రమలోనే అతను అగ్నిపప్రవేశానికి అంతా 
సిద్ధంచేశాడు. కాని అతని బంధువులూ, 
పెద్దలూ, భార్యా, బిడ్డ్దలూ చుట్టూ మూగి, 
“ అయ్యయో్యో ! వద్దు వద్దు!” అని అ్మకో 
శించ సాగారు. అతనికి భయంపుట్టింది. 
“ నేను చచ్చిపోతే వీరంతా ఏమవుతారు?” 
అనుకున్నాడు. యోగి అగ్నిప్రవేశం చెయ్య 
మన్న మాట జ్ఞాపకం వచ్చింది. ఆయన 
తెలిసి చెప్పాడో, తెలియక చెప్పాడో అని 
సందేహం కలిగింది. అయినా చర్మదస్వామి 
మనస్సు రాయి చెసుకుని అగ్నిలో (పవేశిం 
చాడు. కాని అగ్ని కాలలేదు. చందస్వామి 
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తంల తంల లాట సంలు 


నీటిలో లేచి నిలబడ్డాడు. అతడికి [భమ 
అంతా వదిలిపోయింది. ఒడ్డున నవ్వుతూ 
యోగి నిలబడి వున్నాడు. 

చం్మదన్వామి యోగివ ధ్ర కు వచ్చి 
నమస్కరించి, స్వామీ, అంతా తమరు 
చెప్పిన _పకారమె చేశాను. కాని అగ్ని 
(ప్రవేశం చేసినప్పుడు అగ్ని చల్లగా వుందేం?” 
అని అడిగాడు. 

“నువు ఏదో తప్పు చేసివుంటావు. అగ్ని 
చల్లగా వుండటమమిటి? ఆశ్చర్యంగా 
ఉంది” అనాడు యోగి. 

* నేను నరిగా తమరు చెయ్యమన్న బ్లే 
చేశాను” అన్నాడు చందస్వామి. 

“నిజం ఇప్పుడే తెలుసుకుందాం 1” 
అంటూ యోగి తన విద్యను అవాహన 
చేశాడు. కాని. విద్య రాలేదు. 

యోగి, కంట నీరు పెట్టుకుంటూ “నికు 
విధ్య రాకపోగా నాకు వచ్చినదికూడా 
పోయింది !” అన్నాడు. 


బేతాళుడీ కథ చెప్పి, “రాజా చంద 
స్వామి అంతా సరిగానే చేశాడుగదాా అత 
నికి విద్య ఎందుకు రాలేదు? గురువుకున్న 
విద్యకూడా యెందుకు పోయింది? ఈ 
సందేహం నాకు తీరలేదు. తెలిసికూడా 
నా సందేహం తీర్చకపోయావో ని శిరస్సు 
పగిలిపోతుంది. అన్నాడు. 

“నాచేత మాట్లాడించటానికి అడుగు 
తున్నావుగాని, ఇందులో సందేహానికి అవ 
కాశం - ఏమున్నది? చందద్రస్వామి తన 
[భ్రమను నిజమనుకుని అగ్శిలో దూక 
టానికి పస్తాయించాడు. ఆ కారణంచేతన 
అతనికి విద్య దక్కలేదు. అపాటతుడికి 
విద్య ఇచ్చిన కారణంచేత గురువుకుండిన 
విద్యకూడా నష్ట మైపోయింద్సి అన్నాడు 
వికమార్కుడు. 

ఈ విధంగా రాజుకు తిరిగీ మౌొనభంగం 
కలగగానే బేతాళుడు శవంతోసహా 


మాయమై మళ్లీ చెప్రెక్కాడు. 
యుల లొ ర బై 





ఫోటోవ్యాఖ్యల పోటి ::; బహుమానం రు, 10లు 
1956 డిసెంబరు సంచికలో [(పకటింపబడే ఫోటోలకు నమూనాలు 


నా 


[1 11,017 ఆగ. | 


లె ా గ్ల 


ఇ 


* పై ఫోటోలకు నరిఐన వ్యాఖ్యలు ఒక్క | ౫౯ మాకు చేరిన వ్యాఖ్యలలో అత్యుత్తమంగా 
మాటలోగానీ, చిన్న వాక్యంలోగానీ కావాలి. వున్న సెట్టుకు (రెండు వ్యాఖ్యలకు కలిపి) 
(రెండు వ్యాఖ్యలకూ నంబంథం వుండాలి,) రు. 10/-లు బహుమానం. 

శ అక్టోబరు 10-వ తేదీలోగా వ్యాఖ్యలు ళా వ్యాఖ్యలు రెండూ పోన్టుకార్డుపైన (వాసి, 
మాకు చేరాలి, తరువాత చేరే వ్యాఖ్యలు ఈ ఆ[డనుకు పంపాలి;._చందమామ ఫోటో 
ఎంత మ్మాతమూ పరిశీలింపబడవు, వ్యాఖ్యల పోటీ మ్మదాను-26 


అక్టోబరు నెల ఫోటీ ఫలితాలు 


మొదటి ఫోటో ; కల్లా కపటము కాననివారికి,.. 
రెండవ ఫోటో ; కష్టా లెప్పుడు తప్పవు రన్నా! 


పంపినవారు ; డి, ఎల్‌. నరోబిన్సి క్ధాస్స్‌ బాలికల (ప్రభుత్వ ఉన్నత పాఠశాల, 
నిజామాబాదు = హైదరాబాద్‌ - (దక్కన్‌) 
బహుమతిమొత్తం రు. 10/- ఈ నెలాఖరులోగా పంపబడుతుంది. 





ఇ లక? న 1 ణా 
లావై 
ఛో న లో తకెట్యే న ణు. 
టం జ్‌ | మాల 
న్న్న లం? 
డు (ప్ల వ... రా 
నో గ్ల ్‌్‌ ల ల ణా సళ్ల క ం 
సజ జ ట్‌ ల ఆ క టయ. 
లా. విిరాాాాాాాాాాాలాాానుడనురముముకు-నమ మాలా. - న. 


తవైవ 


జో 
నం ఇ 
నాన డా రుయా స (1 





ప్రొఫెసర్‌ పి, సి. సర్కార్‌ 


టో పెభాగంకుండా పేక ముక్కను 
లాగటం మంచి టిక్కు. దానిని నేను 
మొదటినుంచీ విజయవంతంగా చేస్తూ 


వస్తున్నాను. ఏదో ఒక పేకముక్క్యు 


ఇ స్పేటు జాకీ అనుకోండి, తీసుకుని 
దానిని టోపీలో పెట్టి, (పేకకులందరూ 
చూస్తూండగా, టోపీ పెభాగంకుండా 
కొంచెం కొంచెమే పైకి లాగి తియటమే 
ఈ టిక్కులో ఉన్న విశేషం. టోపీ 
పెభాగాన కంత ఏమీ లేదని చూప 
టానికిగాను టోపీని ముందుగా (పేక్ష 
కులకు చూపాలి. 

ఈ టిక్కు చెయ్యటానికిగాను 
యూరోపియనులు సాయంకాలంపూట 
ధరించే టాప్‌ హాట్‌, లేక ఓపెరా హాట్‌ 
ఉపమోగించాలి , ఎందుకంకే, దాని 
పెభాగం బల్లపరుపుగా, నున్నగా 
ఉంటుంది. 'టోపి నల్లరంగు గలదై 
దూడా ఉండాలి. 


ఐందజాలికుడు ఇస్పేటు జాకీ 
ముక్క తీసుకుని, దానిని పదునైన 
కత్తితో నాలుగు సమభాగాలుగా 
కోస్తాడు. తరవాత అ ముక్కలను 
నల్లని వెల్వెట్‌ గుడ్రపై అంటిస్తాడు. 
టోపిమైన ఉండే గుద్డలాటిదే ఇందుకు 
కూడా వాడాలి, ముక్కలు అరి, బిగి 
సిన తరవాత, వాటి చుట్టూ ఉండే 
గుడ్డను జాగర్తగా క త్తిరించేసి, ఇలా 
తయారైన ""మాయ” పేకముక్క 
పక్కలకుకూడా నల్దరంగు పూయాలి. 
అప్పుడు ఆ ముక్కను టోప పైభాగాన 
బోర్లా పెట్టినట్టయితే, ఎవరూ తెలునుకో 
లేరు. పక్క పుటలో ఉన్న బొమ్మలను 
చూసినట్టియితే పైన చెప్పిన విష 
యాలు సులువుగా బోధపడతాయి. 

“వాయ” పేకముక గ్ర మొదటి 
నుంచీ టోపీ పైభాగాన బోర్లా పెట్టబడే 
ఉంటుంది. తరవాత ఒక పేక తీసు 


కుని అందులోనుంచి ఒక నిజ 
మైన ఇస్పేటు జాకీ ముక్కు పైకి 
తియాలి. అ తరవాత ఆ ముక్కను 
టోప లోపల పెడుతున్నట్టు నటిస్తూ, 
చొక్కాచెతిలో దాచెయ్యాలి.. చెయ్యి 
టోపీలోపల ఉంటుంది గనక అది 
సులువుగా చెయ్యవచ్చు. 
తరవాత ఐందజాలికుడు 


లోపలి ముక్కను టోప పెభాగంనుంచి 
పైకి తోస్తున్నట్టుగా అభినయిస్తాడు. 
ముక్కను కొంచెం కొంచెమే పైకి 
తోస్తున్నట్టు అభినయించటం చాలా 
అపసరం. (ఐందజాలికుడి విజయం 
చాలావరకు (పదర్శనా సామర్థ్యంమిద 
అధారపడి ఉంటుందచేది ముఖ్యంగా 
గమనించాలి.) 


ఐ౦[దజాలికుడు కిందినుంచి 
ఒక్షాక్క తోపు తోసినప్పుడల్లాా మాయ 
ముక్క తాలూకు శీ కి, ౮, 1) భాగా 
లలో ఒక్కొక్కదాన్ని పెకి తీస్తాడు. 
(బొమ్మ చూడండి నైపుణ్యంతో పద 
ర్శనం చేసినట్టయితే _పేక్షకులు టోపీలో 
నుంచి పేకముక్క పైకి వస్తున్నదనే 
అనుకుంటారు. పైకివచ్చె ఖాగంకాక, 


మిగిలినది టొఎలో ఉన్నక్రైు వారికి 


[భమ కలుగుతుంది. పేకముక్క 
యావత్తూ పెకి వచ్చేశాక, ఐం దజాలి 
కుడు దానిని బల్లమీద వెల్లికిలా పడేసి, 
(పేక్షకులు ఆ ముక్కను పరిశీలనగా 
చూసేలోపునే ఇంకొక (బిక్కు [పారం 
ఖంచేస్తాడు, 





విడుపుకు కారణం 


పూర్వం ఒకరాజు పరమదుర్శ్మార్గుడు, ఆయనను చూసి (ప్రజలు పులిని చూసినట్టు దడుచు 
కునేవారు. అక రాజభవనంలో ఉండే నొకర్ల్ణ్లమాట అడగనే అక్కర్లైదు ; వాళ్లకు దినదిన 
గండంగా ఉండేది. కొంతకాలానికి అ రాజు కాస్తా చచ్చి పోయాడు. 

(ప్రజలకు: పెద్రపీడ విరగడ అయిపోయింది. యువరాజు చాలా మంచివాడు, (ప్రజ 
తింటే అతనికి చాలా ఇష్టం. పరమ దుర్మార్గుడైన రాజు చచ్చి పోయినందుకూూ చాలా 
మంచివాడు రాజు కాబోతున్నందుకూ (పజలు ఎంతో సంతోషించి, ఉత్సవాలూ, ఊరేగింపులూ, 
విందులూ విన్గోదాలూ జరుపు కున్నారు. వీటిలో కొత్త రాజుగారు కూడా పాళ్లొన్నాడు. 

రాజుగారు ఊరేగటానికి పల్లకీఎక్కి రాజభవనం నుంచి బయలు దేరుతుండగా 
ఆయనకు ఒక వింత దృశ్యం కనబడింది. రాజభవనంలోని నౌకరు ఒకడు కంటనీరు పెట్టు 
కుంటూ, తలపాగా కొంగుతో కళ్లుతుడుచు కుంటున్నాడు. 

రాజుగారు వాళ్ల దగ్గిరికి పిలిచి, “* ఏమిరా? దేశంలో (ప్రజలంతా ఆనందంలో ఓల 
లాడుతూంటే నువు దుఃఖిస్తున్నావు. దేనికి? మా నాన్నగారు చని పోయినందుకు విచా 
రిన్తున్నావా ?” అని అడిగాడు. జి 

దానికి నొకరు “లేదు, బాబయ్యా! మహారాజావారు (ప్రతి ఉదయమూ మెట్లుదిగి 
పన్తూ, ఏ కారణమూ లేకుండానే నెత్తిన ఎనిమిది దెబ్బలు కొట్టైవారు. అటువంటి వారిప్పుడు 
నరకానికి వెళ్తారుగదా, అక్కడి యమ కింకరులు మటుకు ఆయనతో ఎట్లావేగుతారు. 
ఆయనను మళ్లీ అక్కడికి పంపేస్తారేమోనని ఏడుస్తున్నాను” అన్నాడు, 

ఈ మాటలు విని రాజుగారూ, చుట్టూ ఉన్నవాళ్లూ గొల్లున నవ్వారు. 


ఆయా భూ 
౯ నతన మా 
గ 


యులు 

యం నం! 
లే ముద సస్తాటంగాటా 
ప్రైమమ్యూన 


వా 
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(లుహ్మబేవుడు ఒకనాడు జంతువుల నన్నిటినీ పిలిపించి, “మనుషులు [కమపరిపాలన 
కింద నుఖంగా జీవించ గలందులకై. రాజులను ఎర్పాటు చేసుకుంటున్నారు. మీరు కూడా 
ఒక రాజును ఎన్నుకోరాదా ?” అని నూచన చేశాడు. 

వెంటనే మృగాలన్నీ సమావేశమై సింహాన్ని మృగరాజుగా ఎన్ను కున్నాయి. 

అదేవిధంగా నమ్ముదంలో ఉండే చేపలన్నీ చేరి ఆనందుడనే చేపను తమరాజుగా 
ఎన్ను కున్నాయి, 

కాని పకులు అటువంటి [పయత్నం ఏమీ చెయ్యలేదు. ఇది గమనించి బ్రహ్మదేవుడు, 
పక్షులను కూడా సమావేశం జరపమనీ, ఒక రాజును ఎన్నుకోమనీ సలహా ఇచ్చాడు. 

విధిలేక పక్షులు నమావేశమయాయి. రాజుగా ఉండటానికి ఎవరో గుడ్దగూబను 
నూచించారు. 

ఈ నూచనకు కాకి అభ్యంతరం చెప్పింది. *' అనలే అంతంత మాతం మొహం ! 
దానికి తోడు ఆమొహాన ఆఇగహం (పకటించిందంటే చూడలేక చావాలి, గుడ్లగూబ రాజుగా 
ఉండటానికి నేను ఎంత మాతం ఒప్పను!” అన్నది, ; 

ఇది విని గుళ్ల గూబ మండిపడి కాకిని తరుముకుంటూ పోయింది, సమావేశం భగ్న 
మయింది. అది మొదలు కాకులకూ గుళ్ల గూబలకూ కొంచెం కూడా పడదు, 
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గారీ యంత్రాలను ఉపయోగించే పరిశమల విషయంలో సలహాలిప్వటానికై, ఇంగ్లండు 
నుంచి ఒక కమీషన్‌ మనదేశానికి రానున్నదని, రాజ్యసభలో కేంద వాణిజ్య మంతిబే 
వెల్లడించ బడిందీ, 

స న స స 
ఇ&9థికాహారోతృత్తి కార్య్మ్యకమౌాల నమలుపరచడానికిగాను, కేర్యద్మ పభుత్వం, రాష్ట్రృపభుత్వా 
అకు ఈ సంవత్సరం 23 కోట్ల 64 లక్షల రూపాయలు మంజూరు చేసింది. అందులో ఆం్మథ 
రాష్ట్రానికి కేటాయించబడిన మొత్తం, 5 కోట్ల 3౩6 లక్షలు. 

శ స స్త స్తు 
ద్వితియ పంచవర్ష్మపణాళిక కింద, భారతదేశంలో అయిదు కొత్త విశ్వవిద్యాలయాలను 
స్తాపంచటానికి వర్చాట్లు జరుగుతున్నవి. 

స్త స ఖః శ 
ట్రలిందియా రెడియో విజయవాడ కేం్గదంలో 20 కిలోవాట్ల (టాన్స్‌మిటర్‌ సవంబర్‌ 1వ 
తేదీనుంచి పనిచెయ్యగలదని, ఆలిండియా రేడియో డై తెక్టర్‌ జనరల్‌ (ప్రకటించారు. 

నే షి షు 


శ్త 
ద్‌తీయ పంచవర్ష పణాళిక కింద, దేశంలోని వివిధ |పాంతాలలో ? పాలపొడి ఫ్యాక్టలలు 
నిర్వించబడగలవు. ఈ వడు ఫ్యాక్ట రీలలతో తెండు అం(ధదెశంలోన్తూ తతిమ్మావి; బీహారు, 


ఉఊ త్తర్మపదేశ్‌, పంజాబు, పెప్ఫూలలోనూ నిర్వించబడుతవి, 
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బెంగుళూరులోని యంతపరికరాల -ఫ్యాక్టరీలో, 'వ్రస్తుతం ఒక స్విస్‌ కంపెనీకూడా 
ఖాగస్వామిగా ఉంది. ఇఅకముంధు భారత పభుత్వం, ఈ ఉమ్మడి యాజమాన్యం తొలగించ 
టానికి, స్విస్‌ కంపెనీతో ఒక ఒడంబడిక కుదుర్చుకున్నది. 

స్తా షి స్త ష్‌ 
వరాజీ ఆర్దికశాఖా మంత్రి శ చింతొమణి దేశముఖ్‌ గారు విశ్వవిద్యాలయ (గాంట్స్‌ కమీషన్‌ 
వైర్‌ మస్‌గా నియమించబడారు. 

వ నే స షి 
ఎయిర్‌ ఇండియా ఇంటర్‌ నేషనల్‌ వారు అక్టోబరు 5-వ తేదీనుంచి, ఆస్టైలియాకు విమాన 


అకట జో 


నర్వీను నడప జోతున్నారు. ఈ మార్గం; జౌంబాయి, మ్మదాను, సింగపూరు, డార్విన్‌లగుండా 
సిడ్నీ చేరుతుంది, బొంబాయినుంచి ఆస్ట్రలియా ముఖ్య పట్టణం సిడ్డీకి 6400 మైళ్ళ 
దూరం ఉంది. [పయాఃఖకాలం 23 గంటలు. 

కై స్త నై స 


(౬౫ 


న్తుతం మ్మ్యదానులో ఉన్న ఆంధ్యపభుత్వవు ఆఫీనులన్నీ నవంబర్‌ 1-వ తేదీకి ముందు 
గానే హైదరాబాదుకు తరలింపబడగలవు. ఈ సందర్భంలో హైదరాబాదుకు వెళ్ళి 3500 
ఆఫీనర్ల కుటుంబాలకు, ఆంధ పభుత్వం తగు గృహవనతి ఏర్పరచేందుకు (ప్రయత్నిస్తున్నది. 
జ ఖ్‌ ఖ్‌ శ 
1953 జనవరిలో ఇండియా = ఇండోనేషయాలకు మథ్య జరిగిన వర్తక ఒడంబడిక గడు 
వును మరొక ఆరు నెలలపాటు పాడిగించటానికి ఉభయ (ప్రభుత్వాలూ అంగీకరించినై, ఈ 
ఒడంబడిక (పకారం మనదేశం, ఇండోనేషియాకు బట్టలు జనుమునార నరుక్కు సుగంధ 
(చవాాలు ఎగుమతి చేస్తుంది. అండ నేషియానుంచి మనకు తగరం, కలప, రబ్బరు దిగు 
మతి అవుతాయి, 
స స స్త శ 


ళభొంబాయిలోని పొన్‌వలునుంచ్చి మంగుళూరు వరదూ జొతీయ ఠతహదారిని న్య్వయంగా 
నిర్మించటానికి కేంద్రప్రభుత్వం నిశ్చయించింది. 





జల! 
ఇక్క ల అకిల్‌ 


ఒకనాడు దాసూ, వాసూలు పెంపుడు పావురాయిని ఎగర వేస్తూ, కాలవ [పాంతా 
లకు వెళ్ళారు. పావురాయి, కాలవ ఒడ్డున ఊన్న చెట్టుమీదుగా ఎగురుతున్నది. 
ఆ సమయంలో పంగలక(ర తీనుకుని పిట్టలు కొట్టేందుకు వచ్చిన, ఒక కొంటె 


కురాడు, ఆ పావురాయిని గురిచూసి కొట్టటోయాడు. ' కైగర్‌ ” క్షణంలో పోయి 
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